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JUHTMEVABA LED-TOOTULI

DCL030, DCL040

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTI tdoriista. Aastatepikkused
kogemused, pdhjalik tootearendus ja innovatsioon
teevad DEWALTist uhe kindlama partneri

professionaalsetele elektritdoriistade kasutajatele.

Tehnilised andmed
DCL030 DCL040

Pinge Ve 14,4 18
Tutip 1 1
Aku titip Li-lon Li-lon
Mass (ilma akuta) kg 0,6 0,6
Aku DCB140 DCB141
Aku titip Li-lon Li-lon
Pinge Ve 144 14,4
Mahutavus Ah 3,0 15
Mass kg 0,53 0,30
Aku DCB180 DCB181
Aku tilip Li-lon Li-lon
Pinge Ve 18 18
Mahutavus Ah 3,0 15
Mass kg 0,64 0,35
Laadija DCB105
Toitepinge Vi 230V
Aku tidp Li-lon
Umbkaudne laadimis-min 30 60
aeg (1,5Ah (3,0Ah
akud) akud)
Mass kg 0,49
Kaitsmed
Euroopa

230 V tooriist 10 amprit, toitevdrk

Uhendkuningriik ja lirimaa
230 V t60riist 3 amprit, pistikus

Moisted. Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksona raskusastet. Palun lugege juhendit ja
pddrake tahelepanu nendele siimbolitele.

OHT. Té&histab eelseisvat ohtlikku
olukorda, mis, kui seda mitte véltida,
I6ppeb tavaliselt surma voi raske
kehavigastusega.

c HOIATUS. Juhib tdhelepanu ohtlikule

olukorrale, mis, kui seda ei véldita,
véib I6ppeda surma voéi raskete
kehavigastustega.

ohuolukorda — kui seda ei véldita, voib

c ETTEVAATUST. Téhistab véimalikku

see pbhjustada vdikese voi méoduka
kehavigastuse.

MARKUS. Viitab toimingule, mis ei
ole seotud kehavigastustega, kuid
kui seda ei véldita, voib kaasa tuua
varalist kahju.

A Téhistab elektrilbégiohtu.
& T&histab tuleohtu.

HOIATUS: Vigastusriski
vdhendamiseks lugege tdhelepanelikult
Jjuhendit.

Ohutushoiatused

HOIATUS. Lugege labi koik
ohutushoiatused ja juhised. Koigi
Juhiste tépne jérgimine aitab véltida
elektrilb6gi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED

TULEVIKU TARVIS ALLES

HOIATUS.
A + ARGE vaadake otse

valgusallikasse.

+ ARGE kasutage optilisi
instrumente, et vaadata otse
valgusallikasse.

+ ARGE suunake valgust teistele
inimestele silma.

AKULAMBI KASUTAMINE JA HOOLDUS

a)

b)

Laadimiseks kasutage ainult tootja poolt
heaks kiidetud laadijat. Uhte tiiiipi aku
laadimiseks kasutatav laadija voib teist tlidipi
aku puhul tekitada tuleohu.

Kasutage to6tules ainult konkreetsele
seadmele méeldud akusid. Teist tiidipi
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akude kasutamine voib pohjustada
vigastus- ja tuleohu.

¢) Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
metallesemetest nagu kirjaklambrid,
miindid, vétmed, naelad, kruvid voi
muudest metallesemetest, mis voivad
luua iihenduse kahe klemmi vahel.
Liihiiihenduse tekitamine aku klemmide
vahel vbib pbhjustada pbletushaavu voi
tulekahju.

d) Vdarkasutamise korral voib akust
lekkida vedelikke; véltige nendega
kokkupuudet. Kui kokkupuude toimub,
loputage kokkupuutekohta veega. Kui
vedelik satub silma, pé6rduge koheselt
arsti poole. Akust lekkinud vedelik voib
pohjustada érritust ja pbletushaavu.

HOOLDUS

a) Laske lampi regulaarselt hooldada
kvalifitseeritud remonditébkojas ja
kasutage ainult originaalvaruosi. Nii
tagate lambi ohutuse.

Taiendavad ohutuseeskirjad
lampide kasutamisel

HOIATUS. Tuleoht. Arge tbétage
A lambiga sittimisohtlike vedelike
ldheduses ega gaasilistes voi
plahvatusohtlikes keskkondades.
Sisemised sddemed véivad aurud
stitidata ning pohjustada vigastusi.

« Arge jétke lampi mérga voi niiskesse
keskkonda. Lamp ei tohi jd&dda lume alla ega
vihma kétte.

« Arge peske lampi veega ega voimaldage veel
lambi sisse sattuda. Arge kastke lampi kunagi
vette.

HOIATUS. Arge asetage lampi
asendisse, mis voib pbhjustada méne
isiku tahtlikku voi tahtmatut valgusvihku
vaatamist. See vbib pbhjustada
tosiseid silmavigastusi.

HOIATUS. See lamp téidab standardi
EN 62471 erandgrupi néudeid ning
sinisest valgusest séltuv oht vaataja
reetinale séltub sellest, kuidas t66tuld
kasutatakse. Ohutu kaugus on (le 2 m
ning kokkupuuteaeg alla 0,25 s.

Ettevaatust. Kui lampi ei kasutata,
asetage see stabiilsele pinnale,
kus seda ei &hvarda maha- voi
limberkukkumise oht. Suure akuga
seadmed voivad seista plistiasendis
toetatuna akule, kuid neid on lihtne
timber ajada.

Tahistused tooriistal

Lambil on kasutatud jargmisi simboleid.

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.
Ohtlik optiline kiirgus

RISK GROUP 2 )
CAUTION Arge vaadake tootavasse
POSSIBLY HAZARDOUS | lampi. V6ib kahjustada silmi.

EMITTED FROM THIS
PRODUCT.

KUUPAEVAKOODI ASUKOHT

Kuupaevakood, mis sisaldab ka seadme
tootmisaastat, on prinditud seadme korpuse aku
kinnituspesale.

Naiteks:
2011 XX XX
tootmisaasta

Koikide akulaadijate
taiendavad ohutusjuhised

HOIDKE NEED JUHISED ALLES. Kasutusjuhis
sisaldab olulisi ohutus- ja kéitamisjuhised
akulaadijatele DCB105.

* Enne laadija kasutamist lugege koiki juhiseid
Ja p6drake téhelepanu laadija, aku ja seadme
margistele.

HOIATUS. ElektriSoki oht. Laadijasse
ei tohi sattuda vedelikke. See voib
pbhjustada kasutajale elektriSoki.

ETTEVAATUST. Pdletuste oht.
Vigastuste ohu Véltimiseks kasutage
ainult DEWALTI akusid. Teised akud
voivad plahvatada ning péhjustada
isikuvigastusi ja varalist kahju. Arge
laadige patareisid.

ETTEVAATUST. Lapsi tuleb jélgida, et
nad ei méngiks seadmega.

MARKUS: Kui laadija on (ihendatud
vooluvérguga, voib metallist voorkeha
kokkupuude laadimisklemmidega
tekitada Iiihiiihenduse. Elektrit juhtivad
metallist vé6rkehad on nt terasvill,
alumiiniumist foolium,; materjalid,

mis sisaldavad metallosakesi, peab
hoidma eemal laadija avaustest. Kui
aku pole laadijas, eemaldage laadija
vooluvérgust. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vooluvorgust.
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.

ARGE iiritage laadida akut laadijatega,
mida pole loetletud kdesolevas
kasutusjuhendis. Seadme aku ja laadija on
mbeldud koos kasutamiseks.

Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi
akude laadimiseks. Muu kasutusviis voib
pobhjustada tule- voi elektrilbégiohu.

Laadija ei tohi kukku puutuda lume ega
vihmaga.

Laadija eemaldamisel vooluvorgust
tommake see pesast vilja, tommates
pistikust, mitte toitekaablist. See vdhendab
elektripistiku ja toitekaabli vigastamise ohtu.

Veenduge, et toitekaabel on paigaldatud
nii, et keegi sellele peale ei astuks ega
selle otsa ei komistaks, muidu voib kaabel
pingule tombudes kahjustusi saada.

Kasutage pikendusjuhet ainult siis, kui
see on viltimatu. Vale pikendusjuhtme
kasutamine voib pohjustada tule-, elektriSoki
voi elektrilbgi ohtu.

Kui kasutate laadijat vélitingimustes,
hoidke seda kuivas kohas ja kasutage
sobivat pikendusjuhet. Vélitingimustesse
sobiva pikendusjuhtme kasutamine vdhendab
elektril66giriski.

Arge blokeerige laadija
ventilatsiooniavasid. Ventilatsiooniavad
asuvad laadija peal ja kiilgedel. Asetage
laadija eemale kuumusallikatest.

Arge kasutage laadijat, kui selle kaabel véi
pistik on saanud kahjustada — laske need
kohe vélja vahetada.

Arge kasutage laadijat, kui see on saanud
tugeva 166gi, kukkunud maha voéi saanud

kahjustada iikskoik millisel moel. Viige see
volitatud hoolduskeskusesse.

Arge vétke laadijat koost lahti; kui tekib
vajadus laadijat hooldada v6i remontida,
viige see volitatud hoolduskeskusesse.
Seadme uuesti kokkupanemine voib
pbhjustada elektrioki-, elektrilé6gi- voi
tuleohtu.

Kui toitekaabel on saanud kahjustada, peab
ohu véltimiseks selle kohe vélja vahetama
seadme tootja, volitatud hooldusté6koda voi
mbni muu sarnane isik.

Enne laadija puhastamist eemaldage see
vooluvérgust. See vihendab elektriSoki
ohtu. Ainult aku eemaldamine seda ohtu ei
véhenda.

Arge KUNAGI (iritage (ihendada kokku
2 laadijjat.

* Laadija on méeldud kasutama tavalist
230 V majapidamisvoolu. Arge iiritage seda
kasutada ménel teisel pingetugevusel. See
el kéi autolaadija kohta.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Laadijad

Laadija DCB105 laeb 10,8 V, 14,4 V ja 18 V Li-lon
(DCB121, DCB140, DCB141, DCB180 ja DCB181)
akusid.

See laadija ei vaja seadistamist ning see on
loodud nii, et nende kasutamine oleks voimalikult
lihtne.

Laadimisprotseduur (joon. 2)

1. Enne aku sisestamist Uhendage akulaadija
sobiva 230 V pistikupesaga.

2. Asetage aku laadijasse; veenduge, et aku
on laadijasse korralikult paigaldatud. Punane
margutuli hakkab vilkuma (laadimine), mis
naitab, et laadimisprotsess on alanud.

3. Laadimisprotsess on |6ppenud, kui punane
margutuli JAAB POLEMA. Aku on valmis
kasutamiseks voi selle voib jatta laadijasse.

MARKUS. Selleks, et tagada litiumioonakude
maksimaalne eluiga ja sooritusvoime, laadige akud
taielikult enne esmast kasutamist.

Laadimisprotsess
Vt allpool olevat tabelit, et ndha aku laadimisolekut.

Laadimisolek

laadimine - = = =

taielikult laetud

OO [T7Ik 1T &

klilma/kuuma aku

viivitusaeg

aku voi laadija torge

X E

00 00 00 o0 oo oo

torge toitekaablis

Laadija ei lae vigast akut. Laadija viitab vigasele
akule margutule mittesittimisega, probleemse aku
vOi vilkumismustri kuvamisega.

MARKUS. See véib viidata ka laadija térkele.

Kui laadija viitab torkele, viige aku ja laadija
testimiseks volitatud hooldustdokotta.

Kuumal/kiilma aku viivitusaeg

Kui laadija tuvastab, et aku on liga kilm vai liga
kuum, kaivitub automaatselt viivitusaeg, mis ei
lase laadimist alustada enne, kui aku temperatuur
on jdudnud sobivasse vahemikku. Seejarel




EESTI KEEL

lUlitub laadija automaatselt laadimisreziimi. See
funktsioon aitab tagada aku maksimaalse eluea.

XR-seeria litiumioonakuga t6driist on sisseehitatud
elektroonilise kaitsesuisteemiga (Electronic
Protection System), mis kaitseb akut lilekoormuse,
Ulekuumenemise ja taieliku tuhjakslaadimise eest.

Elektroonilise kaitsesusteemi rakendudes lulitub
tooriist automaatselt valja. Kui see juhtub, asetage
Li-lon aku laadijasse ja oodake, kuni see on
taielikult laetud.

Kilma aku laadimiskiirus on umbes pool
normaaltemperatuuril oleva aku laadimiskiirusest.
Aku laeb madalama kiirusega kogu laadimistsukli
véltel, seda isegi siis, kui aku temperatuur tduseb
normaaltemperatuurile.

Koikide akude taiendavad
ohutusjuhised

Kui tellite asendusakut, siis veenduge, et lisate
tellimusse ka katalooginumbri ja pinge.

Uued akud ei ole eelnevalt tais laetud. Enne
aku ja laadija kasutamist lugege allpool toodud
ohutusjuhiseid; seejarel jargige kirjeldatud
laadimisprotseduuri.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

« Arge laadige akut ega kasutage seda
plahvatusohtlikus keskkonnas, nditeks
tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
ldheduses. Aku sisestamine voi eemaldamine
laadijast voib stilidata tolmu véi aurud.

« Arge suruge akut laadijasse jéuga.
Arge modifitseerige akut, et sobitada
seda mittesobivasse laadijasse; aku
v6ib puruneda ja péhjustada tésiseid
kehavigastusi.

» Kasutage akude laadimiseks ainult selleks
mbeldud DEWALTI laadijaid.

« ARGE visake voi kastke akusid vette voi
teistesse vedelikesse.

« Arge hoiustage véi kasutage akut ja
tooriista keskkondades mille temperatuur
voib kerkida ile 40 °C (105 °F) (nt suvisel
ajal kuuris voi metallhoones).

* Parima tulemuse saavutamiseks veenduge
enne aku kasutamist, et see oleks téis laetud.

HOIATUS. Arge (iritage akut kunagi
avada. Kui aku korpus on méranenud

voi saanud kahjustada, &rge sisestage
seda laadijasse. Arge I6mastage,
kukutage maha ega kahjustage akut.
Arge kasutage akut voi laadijat, kui
see on saanud tugeva 166gi, kukkunud

maha, sellest on Ule séidetud voi
see on saanud likskoik milliseid
kahjustusi (nt labistatud naelaga,
166dud haamriga, astutud peale).
Tagajérjeks voib olla elektriSokk voi
elektrilbok. Kahjustada saanud akud
peab tagastama hoolduskeskusesse
limberté6tlemiseks.

ETTEVAATUST. Kui téériista ei
A kasutata, asetage see stabiilsele

pinnale, kus seda ei dhvarda

maha- voi limberkukkumise oht.

Suure akuga tédriistad véivad seista

plstiasendis toetatuna akule, kuid neid

on lihtne tmber ajada.

LITIUM-IOONAKUDE TAIENDAVAD
OHUTUSJUHISED (Li-lon)

+ Arge péletage akut isegi siis, kui see on
saanud tésiselt kahjustada voi téielikult
kulunud. Aku véib tules plahvatada.
Liitiumioonaku pblemisel tekivad miirgised
aurud ja materjalid.

* Kui aku sisu satub nahale, peske
saastunud ala koheselt 6rnatoimelise
seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage silma veega 15 minutit voi seni,
kuni &rritus kaob. Kui meditsiiniline abi osutub
tarvilikuks, siis aku elektroliiiidid koosnevad
orgaanilisest vedelast karbonaadist ja
litiumsooladest.

* Aku avatud elemendid véivad pohjustada
hingamisteede érritusi. Tagage vérske 6hk.
Kui siimptomid pusivad, péérduge arsti poole.

HOIATUS. Péletuste oht. Akuvedelik
& voib kokkupuutel sédemete voi tulega
stittida.

Aku

AKU TOOP

DCLO030 todtab 14,4-voldise akuga.
DCL040 todtab 18-voldise akuga.

Kasutada véib DCB140, DCB141, DCB180 ja
DCB181 akusid. Lisateavet vt jaotisest Tehnilised
andmed.

Hoiustussoovitused

1. Parim koht hoiustamiseks on kuiv ja jahe
ning sinna ei paista otsene paikesevalgus,
samuti ei tohi keskkond olla liiga kuum
voi kilm. Akude parima sooritusvdime ja
maksimaalse eluea tagamiseks hoiustage akut
toatemperatuuril.
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2. Pikemaajalisemal hoiustamisel on soovitatav
aetada akud, eraldatuna laadijast, kuiva ja
jahedasse keskkonda; see tagab optimaalse
tulemuse.

MARKUS. Hoiustada ei tohiks téiesti tiihje akusid.
Enne kasutamist peab akut laadima.

Laadija ja aku margised
Lisaks kasutusjuhendis kasutatud piltkirjadele on
aku ja laadija varustatud jargmiste margistega.

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Laadimine.

Taielikult laetud.
Kuumarkilma aku viivitusaeg.
Aku voi laadija tdrge.

Torge toitekaablis.

Arge katsuge klemme voolu juhtivate
esemetega.

Arge laadige kahjustada saanud akut.

Kasutage ainult DEWALTi akusid. Teised
akud vodivad plahvatada ning pdhjustada
isikuvigastusi ja kahjusid.

Valtige kokkupuudet veega.

Defektiga kaabel tuleb koheselt valja
vahetada.

Laadimiskeskkonna temperatuur peab
olema vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

(ol
B 1
n':»

Kdrvaldage aku keskkonnasdbralikul
moel.

3

[
<]
2

R

Arge pange akut pdlema.

ol
Sa

ilon Laeb litiumioonelementidega akusid.

X
||.|
—

Laadimisajad leiate jaotisest Tehnilised
andmed.

®

r il
G Kasutage ainult siseruumides.
[N -

Pakendi sisu
Pakend sisaldab:
1 LED-to6tuli
1 Kasutusjuhend
1 Koostejoonis

MARKUS. N-seeria mudelitega ei ole kaasas
akusid, laadijaid ega tOdriistakaste.

 Kontrollige, et tddriist, selle osad voi lisad ei
oleks transpordil kahjustada saanud.

» Vbtke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend
pobhjalikult I&bi lugeda ja endale selgeks teha.

Kirjeldus (joon. 1)

HOIATUS. Arge kunagi ehitage té6tuld
ega selle lihtki osa limber. Tagajdrjeks
voib olla kahjustus voi kehavigastus.

. Laliti

. Sang

. Pborlev pea

Aku

. Akuvabastusnupp

. Rihmakonks (lisatarvik)
. Rihmakonksu kruvi

Q@ 0 Qo T O

KASUTUSOTSTARVE
Need lambid on professionaalsed elektritdoriistad.

ARGE kasutage niisketes v8i margades
tingimustes ega plahvatusohtlike gaaside voi
vedelike l&heduses.

ARGE laske lastel puutuda toériista.
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik
juhendamine.

» See seade/tooriist pole méeldud kasutamiseks
isikute (k.a lapsed) poolt, kellel on véhendatud
fliusiline, sensoorne véi vaimne véimekus,
kellel puuduvad vastavad teadmised ja
kogemused, v.a juhul, kui nende ohutuse eest
vastutav isik teostab jarelevalvet. Lapsi ei
tohiks jatta valveta tooriista lahedusse.

Elektriohutus

Elektrimootor on vélja té6tatud vaid kindla
pingega tddtamiseks. Kontrollige alati, et akupinge
vastaks andmesildile margitud vaartusele. Samuti
veenduge, et laadija pinge vastab elektrivérgu
pingele.
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Teie DEWALTI laadija on
topeltisolatsiooniga, vastavuses
standardiga EN 60335. Seega ei ole
maandusjuhet vaja.

O

Kui voolujuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada
spetsiaalselt valmistatud voolujuhtme vastu, mis on
saadaval DEWALTI hooldusorganisatsiooni kaudu.

Toitepistiku valjavahetamine
(ainult Uhendkuningriik ja
lirimaa)
Kui uue toitepistiku paigaldamine on vajalik,
toimige jérgmiselt.

* Kbrvaldage vana pistik ohutult.

« Uhendage pruun juhe uue pistiku

faasiklemmiga.
« Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

HOITUS. Maandusklemmiga (hendusi
ei tehta.

Jérgige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Pikendusjuhet tohib kasutada ainult
hadavajalikkuse korral. Kasutage heakskiidetud
pikendusjuhet, mis sobib laadija sisendvéimsusega
(vt Tehnilised andmed). Minimaalne juhtme
suurus on 1 mm?; maksimaalne lubatud pikkus on
30 m.

Kasutades kaablirulli, kerige see alati taielikult lahti.

PAIGALDUS JA
SEADISTAMINE

HOIATUS. Kasutage ainult DEWALTi
akusid ja laadijaid.

Aku eemaldamine/sisestamine
tooriista (joon. 2)

HOIATUS. Vigastuste ohu

véltimiseks &rge kunagi vajutage aku
eemaldusnuppu, ilm, et eemaldaksite
aku. Akuvabastusnupu vajutamine ilma

akut eemaldamata voib pbhjustada aku
ootamatu véljakukkumise.

MARKUS. Parima tulemuse saavutamiseks
veenduge enne aku kasutamist, et see oleks tais
laetud. Kui aku on tlihjaks saanud, lilitub tuli ilma
hoiatuseta valja.

AKU PAIGALDAMINE TOORIISTA
KAEPIDEMESSE

1. Joondage aku tddriista kdepidemes asuvate
juhikutega (joon. 2).

2. Libistage see kdepidemesse ning veenduge,
et aku on lukustunud oma kohale ning ei liigu
paigast.

AKU EEMALDAMINE TOORIISTAST

1. Vajutage aku vabastusnuppu (e) ja tdmmake
aku tooriista kdepidemest valja.

2. Sisestage aku laadijasse, nagu on kirjeldatud
kaesoleva kasutusjuhendi vastavas jaotises.

Hoiatussiltide paigaldamine

Etiketil olevad hoiatused peavad olema kasutajale
moistetavas keeles.

Seetdttu on tooriistaga kaasas eraldi ise taidetavad
kleepsildid.

HOIATUS. Veenduge, et etiketil olevad
hoiatused on teile moistetavas keeles.

Hoiatused peaksid olema jargnevad.

RISKIGRUPP 2

HOIATUS: TOODE KIIRGAB
POTENTSIAALSELT OHTLIKKU
OPTILIST KIIRGUST.

» Kui hoiatused on voorkeeles, toimige
jargnevalt.

— Eemaldage lehelt sobiv etikett.
— Asetage see olemasolevale etiketile.
— Vajutage see kinni.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised

HOIATUS: Jérgige alati ohutusjuhiseid
Ja kohalduvaid eeskirju.

Luliti (joon. 1)
Tule sisselllitamiseks vajutage lilitit (a). Valja
lGlitamiseks vajutage uuesti.

Poorlev pea (joon. 1, 3)

Pea podrleb, et anda valgust -10—100 kraadi
ulatuses.

Lambi kandmine ja riputamine
(joonised 1 ja 4)
HOIATUS: Kui lamp ripub rihmakonksu
v6i sanga kiiljes, ei tohi raputada
ei lampi ega objekti, mille kiiljes
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see ripub. Arge riputage lampi
elektrikaablite ega muude ebakindlate
objektide kiilge. Tulemuseks voib olla
vigastus voi varakahjustus.

HOIATUS: Kasutage LED-t6étule
riputamiseks vaid rihmakonksu voi
sanga. Rihmakonks ja sang ei ole
méeldud lisaraskuste kandmiseks.
Arge kinnitage ega riputage lambi
kilge midagi lisaks, see véib
pobhjustada ohtu voi purunemist.
HOIATUS: Arge kasutage rihmakonksu
ega sanga millenigi ulatumiseks, drge
kunagi rippuge nende otsas kogu oma
raskusega.

SANG

Lampi voib kanda véi riputada sanga (b) abil. Kui
sanga ei kasutata, voib selle kokku panna.

RIHMAKONKS (LISATARVIK)

HOIATUS. Tésiste kehavigastuste
riski véhendamiseks veenduge,

et rihmakonksu hoidev kruvi oleks
korralikult kinnitatud.

OLULINE. Rihmakonksu (f) kinnitamisel voi
asendamisel kasutage ainult seadmega koos
tarnitud kruvi (g). Veenduge, et kruvi oleks
korralikult pingutatud.

Rihmakonksu (f) on véimalik kinnitada toriista
molemale kiiljele, kasutades seadmega
kaasasolevat kruvi (g), et neid saaks kasutada
nii parema- kui ka vasakukaelised kasutajad.
Kui konks pole vajalik, voib selle lambi kuljest
eemaldada.

Rihmakonksu eemaldamiseks eemaldage kruvi (g),
mis rihmakonksu paigal hoiab, seejarel paigaldage
see tooriista teisele kiiljele. Veenduge, et kruvi
oleks korralikult pingutatud.

HOOLDAMINE

Teie DEWALTI laadija on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hoolduse juures. Et
tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb
seda hooldada ja regulaarselt puhastada.

HOIATUS. Et vdhendada raskete
kehavigastuste ohtu, tuleb
elektritooriist enne seadistamist,
lisaseadmete/tarvikute paigaldamist
Jja eemaldamist vélja liilitada ning
aku seadme kiiljest éra votta.

Aku ja laadija pole hooldatavad. Nende sees pole
kasutajapoolset hooldust vajavaid osi.

o

Puhastamine

HOIATUS. Puhuge mustus ja tolm
korpusest kuiva 6huga Vélja niipea,
kui néete ventilatsiooniavade (imber
kogunenud tolmu véi mustust. Kandke
selle t66 tegemisel heakskiidetud
kaitseprille ja tolmumaski.

c HOIATUS. Arge kunagi kasutage

t66riista mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid voi muid
kemikaale. Kbnealused kemikaalid
véivad nbérgendada téériista neis
osades kasutatud materjale. Kasutage
vaid veega vOi pehme seebiga
niisutatud lappi. Arge kunagi laske
vedelikel sattuda todriista sisse; drge
kunagi kastke todriista voi selle osi
vedeliku sisse.

LAADIJA PUHASTAMISE JUHISED

HOIATUS: Elektrisoki oht. Enne

A laadija puhastamist eemaldage see
vahelduvvooluvérgust. Mustuse ja
maéérde voib laadija pealt eemaldada,
kasutades lappi voi mittemetallist
pehmet harjakest. Arge kasutage vett
vOi puhastusvahendeid.

Lisavarustus

HOIATUS. Teisi lisaseadmeid peale
A DeWALTI poolt pakutavate ei ole koos
selle tootega testitud ja seetdttu voib
selliste lisaseadmete kasutamine
kéesoleva tédriistaga olla ohtlik.
Kehavigastuste ohu védhendamiseks
voib selle tootega kasutada ainult
DEWALTI soovitatud lisaseadmeid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks
konsulteerige edasimuUjaga.

Keskkonnakaitse
Lahuskogumine. Seda toodet ei tohi
kdrvaldada koos olmejaatmetega.

I

Kui Uhel paeval leiate, et teie DEWALTi toode on
muutunud kasutuks voi vajab valjavahetamist, arge
korvaldage seda koos olmepriigiga. Viige toode
vastavasse kogumispunkti.
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m Kasutatud toodete ja pakendite
lahuskogumine aitab meil materjale
%& taaskasutada. Kasutatud materjalide
taaskasutamine aitab valtida keskkonna

kahjustamist ja vahendab
toorainevajadusi.

Kohalikud maarused voivad ette naha
elektroonikaromude lahuskogumist
majapidamistest kas jadtmejaamadesse voi
jaemulja poolt, kellelt ostate uue toote.

DeEWALT pakub véimalust DEWALTi toodete
tagasivotmiseks ja ringlussevotuks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode tagasi volitatud hooldustéokotta, kus see
meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud hooldustookoja leidmiseks voite
pdérduda DEWALTiI kohalikku esindusse, mille
aadressi leiate kdesolevast kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALTi volitatud remonditdékodade
nimekiri ja mudgijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktid leitavad Internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Laetav aku

Seda pika elueaga akut peab laadima, kui see
ei anna enam piisavalt energiat té6deks, mis
olid varem lihtsad. Aku tehnilise eluea I6ppedes
koérvaldage akud keskkonnasdbralikul viisil:

» Tuhjendage aku taielikult, seejarel eemaldage
see tooriistast.

« Liitiumioonakusid pole véimalik imber
toodelda. Viige akud seadme edasimudjale voi
ohtlike jaatmete kogumispunkti. Kogutud akud
korvaldatakse keskkonnasébralikul moel voi
toodeldakse umber.
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AKUMULIATORINIS DIODINIS DARBO
ZIBINTAS DCL030, DCL040

Sveikiname!

JUs pasirinkote ,DEWALT" darbo Zibintg. Dél
ilgametes patirties, kruopstaus patobulinimo ir
atsinaujinimo ,DEWALT" bendrové yra viena
i$ patikimiausiy profesionaliy elektros jrankiy
vartotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DCL030 DCL040
|tampa Vie 14,4 18
Tipas 1 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony, Licio jony
Svoris
(be akumuliatoriaus) kg 0,6 0,6
Akumuliatorius DCB140 DCB141
Akumuliatoriaus tipas Licio jony, Licio jony,
|tampa Ve 14,4 14,4
Galingumas Ah 30 15
Svoris kg 0,53 0,30
Akumuliatorius DCB180 DCB181
Akumuliatoriaus tipas Licio jony, Licio jony
|tampa Vie 18 18
Galingumas Ah 30 1,5
Svoris kg 0,64 0,35
Kroviklis DCB105
Elektros tinklo
ftampa Vi 230V
Akumuliatoriaus tipas Licio jony,
Apytikr. krovimo ~ min 30 (1,5Ah  60(3,0Ah
laikas akumu- akumu-
liatorius) liatorius)
Svoris kg 0,49
Saugikliai
Europos vartotojams
230 V jrankiai 10 ampery elektros tinkle
JK ir Airijos vartotojams
230 V jrankiai 3 ampery elektros kistukuose

Apibréztys: Saugos nurodymai
Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno
zodinio signalo grieztumg. PraSome perskaityti §j
vadovg ir atkreipti démesj j Siuos simbolius.

PAVOJUS: nurodo tiesioging pavojingg
situacijg, kurios neisvenge, Zisite arba
sunkiai susizalosite.

JSPEJIMAS: nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neiSvengus
galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.

DEMESIO: nurodo potencialig
pavojinga situacijg, kurios neiSvengus
galima nesunkiai ar vidutiniskai
susizaloti.

PASTABA: nurodo praktika,
nesusijusia su susizeidimu, kuri gali
padaryti Zalos turtui.

A Reiskia elektros smugio pavojy.

& Reiskia gaisro pavojy.

JSPEJIMAS: Norédami sumazinti
susizeidimo pavojy, perskaitykite Sig
instrukcijg.

Saugos jspéjimai
JSPEJIMAS! Perskaitykite visus
saugos jspéjimus ir visus
nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau
pateikty jspéjimy ir nurodymy, gali
kilti elektros smdgio, gaisro ir (arba)
sunkaus suzeidimo pavojus.

ISSAUGOKITE VISUS |]SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAI
JSPEJIMAS!

« NEZIUREKITE tiesiogiai j $viesos
Saltinj.
« NEZIUREKITE tiesiai j $viesos
Saltinj pro optinius instrumentus.
* NENUKREIPKITE Sviesos j kity
Zmoniy akis.
AKUMULIATORIAUS MAITINAMY |JRANKIY
NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA
a) Jkraukite naudodami tik gamintojo

nurodytg kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui
tinkantis kroviklis, naudojamas kitai
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akumuliatoriaus kasetei krauti, gali kelti
gaisro pavojy.

b) Darbo zZibintus naudokite tik su specialiai
Jjiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant
kitos rasies akumuliatoriy kasetes, galima
susizeisti arba sukelti gaisrg.

¢) Kai akumuliatorius néra naudojamas,
laikykite jj toliau nuo kity metaliniy
daikty, pavyzdZziui, popieriaus savarzéliy,
monety, rakty, viniy, varzty ir kity
mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali
kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus gnybtus galite
nusideginti arba patirti gaisra.

d) Netinkamai naudojant, i$
akumuliatoriaus gali iStekéti skyscio;
venkite salycio su juo. Jei sglytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite
vandeniu. Jei skyscio pateko j akis,
kreipkités j gydytojg. Is akumuliatoriaus
iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

TECHNINE PRIEZIURA
a) Sj darbo Zibintg privalo techniskai
prizidréti kvalifikuotas specialistas,
naudodamas originalias kei¢iamasias
dalis. Taip uZtikrinsite saugy darbo Zibinto
veikimg.

Papildomos ypatingos zibinty
naudojimo saugos taisyklés

JSPEJIMAS: Gaisro pavojus.
Nenaudokite darbo zibinto Salia
degiy skysciy ar dujy arba sprogioje
aplinkoje. Jrenginio viduje Kylancios
kibirk$tys gali uzdegti degius garus ir
suzeisti jus.
» Nenaudokite Zibinto esant drégnoms arba
Slapioms oro sglygoms. Saugokite Zibintg nuo
lietaus ar sniego.

» Neplaukite Zibinto vandeniu ir saugokite
Zibintg, kad j jo vidy nepatekty vandens.
Niekuomet nepanardinkite Zibinto j vandenj.

ISPEJIMAS: Nestatykite Zibinto tolioje
padeétyje, kurioje kas nors tycCia ar
netycCia galéty paZzidareti tiesiai j Sviesg.
Galima sunkiai susizeisti akis.
JSPEJIMAS: Sis darbo Zibintas
priskirtas isSimtinei grupei (pagal

EN 62471) ir naudotojams dél
tinklaininés meélynos Sviesos kylantis
pavojus priklauso nuo to, kaip
naudotojai naudoja §j darbo Zibintg.
Iki Zibinto reikia islaikyti saugy 2 m

atstuma ir tiesiai j jo Sviesg Ziaréti ne
ilgiau nei 0,25 sek.

DEMESIO: Nenaudojama jrankj

A paguldykite ant Sono ant lygaus
pavirsiaus, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Kai kuriuos gaminius su
dideliais akumuliatoriy blokais galima
ant jy pastatyti, taciau juos galima
netycCia nugriauti.

Ant jrankio esantys zenklai

Ant darbo Zibinto rasite pavaizduotas Sias
piktogramas:

Pavojinga optiné radiacija.

RISK GROUP 2

CAUTION
POSSIBLY HAZARDOUS
OPTICAL RADIATION
EMITTED FROM THIS
PRODUCT.

Prie$ naudojimg perskaitykite naudojimo
instrukcijg.

NeziGrékite j[démiai
| Svie€iancig lempute. Gali bti
pazeistos akys.

DATOS KODO VIETA

Datos kodas, kuriame nurodyti pagaminimo metai,
ispaustas ant korpuso toje vietoje, kur yra jrankio ir
akumuliatoriaus montavimo sujungimas.
Pavyzdys:
2011 XX XX
Pagaminimo metai

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatoriy pakuotes

ISSAUGOKITE $IA INSTRUKCIJA: Siame vado-
ve pateikiamos svarbios saugos ir akumuliatoriaus
kroviklio DCB105 naudojimo taisyklés.

* Pries pradédami naudoti kroviklj, perskaitykite
visus nurodymus ir ant kroviklio, akumuliatoriy
pakuotés bei gaminio, kuriame naudojamas
akumuliatoriy pakuoté, pazymétus
jspéjamuosius Zenklus.

ISPEJIMAS: Elektros smigio pavojus.
Saugokite kroviklj, kad j jy vidy
nepaklidty vandens. Gali jvykti elektros
smugis.

DEMESIO: pavojus apsideginti.
Norédami sumazinti suZeidimo pavojy,
kraukite tik ,DEWALT" daugkartinio
naudojimo akumuliatorius. Kity rasiy
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akumuliatoriai gali perkaisti, sprogti ir
jus suZeisti bei padaryti Zalos turtui.
Nedeginkite vienkartiniy baterijy.
DEMESIO: Prizitirékite vaikus, kad jie
A neZaisty su Siuo buitiniu prietaisu.
PASTABA: esant tam tikroms
salygoms, kai kroviklis jjungtas
j maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné
medZiaga gali sujungti trumpuoju
Jjungimu neapsaugotus, kroviklio
viduje esancius krovimo kontaktus.
Reikéty saugoti, kad pro kroviklio
angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdZziui, plieno droZliy,
aliuminio folijos ar kity susikaupusiy
metalo daleliy. Kai j kroviklj nejdétas
akumuliatoriaus blokas, visuomet
i§junkite kroviklj i$ elektros tinklo. Prie$
pradedami valyti kroviklj, iStraukite jo
kistukg i$ maitinimo tinklo.
NEBANDYKITE krauti akumuliatoriy
pakuociy kitais krovikliais, nei nurodyti
Siame vadove. Kroviklis ir akumuliatoriy
pakuote specialiai pagaminti veikti kartu.
Sie krovikliai néra skirti jokiems
kitiems darbams, iSskyrus ,,DEWALT*
jkraunamiems akumuliatoriams krauti. Bet
kaip kitaip naudojant §j jrenginj, gali kilti gaisro,
elektros smugio pavojus arba pavojus Ziti nuo
elektros srovés.

Saugokite kroviklj nuo lietaus ar sniego.

Isjungdami kroviklj is elektros lizdo,
traukite uz kiStuko, o ne uz laido. Taip
sumazés pavojus paZzeisti elektros kistukg ir
laidg.

sitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuzlips, uz jo neuzklius ar
kitaip jo nesugadins ar nepaveiks.

Nenaudokite ilginimo laido, nebent tai baty
visiskai batina. Naudojant netinkama ilginimo
laidy, gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus
arba pavojus Ziti nuo elektros sroves.

Naudodami kroviklj laike, jj visada laikykite
tik sausoje vietoje, naudodami naudojimui
lauke pritaikytg ilginimo laida. Naudojant
darbui lauke tinkama laidg, sumazéja elektros
smugio pavojus.

Neuzdenkite kroviklio ventiliacijos angy.
Ventiliacijos angos jrengtos kroviklio
priekyje ir Sonuose. Kroviklj statykite atokiai
nuo bet kokio Silumos Saltinio.

Nenaudokite kroviklio su pazeistu laidu ar
elektros kistuku — tuoj pat atiduokite juos
pataisyti.

Nenaudokite kroviklio, jei jis buvo stipriai
sutrenktas, numestas arba kitaip kaip nors
sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotgjj techninio
aptarnavimo centrg, kad pataisyty.

Neardykite kroviklio; kai reikia atlikti

Jjo techninés prieziiros arba remonto
darbus, atiduokite jj j jgaliotajj techninio
aptarnavimo centrg. Netinkamai surinkus

§j jrenginj, gali kilti gaisro, elektros smigio
pavojus arba pavojus Ziti nuo elektros sroves.
Jeigu bity pazeistas elektros laidas,
gamintojas, techninio aptarnavimo atstovas
arba panasus kvalifikuotas asmuo privalo
nedelsiant jj pakeisti, kad nejvykty nelaimé.
Pries$ pradédami valyti kroviklj, iSjunkite
Ji i$ elektros lizdo. Taip sumazés elektros
smugio pavojus. ISémus akumuliatoriaus
bloka, Sis pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti

2 krovikliy.

Kroviklis skirtas veikti esant standartinei,
namy dkyje naudojamai 230 V elektros
srovei. Nebandykite naudoti esant jokiai
kitai jtampai. Tai néra automobilinis kroviklis.

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA ATEICIAI

Krovikliai

Krovikliu DCB105 galima krauti 10,8 V, 14,4 V ir
18 V galios li¢io jony (DCB121, DCB140, DCB141,
DCB180 ir DCB181) akumuliatorius.

Sio kroviklio reguliuoti nereikia, jis sukurti taip, kad
ji naudoti bty kaip jmanoma paprasciau.

Krovimas (2 pav.)

1. Pries§ jdédami akumuliatoriy pakuote j kroviklj,
ikiskite kroviklio elektros laido kistukg j tinkamg
230 V elektros lizda.

2. |dékite akumuliatoriy pakuote j kroviklj,
jsitikindami, kad pakuoté yra iki galo jtaisyta
kroviklyje. Be perstojo zybciojanti raudona
(krovimo) lemputé rodo, kad krovimas
pradétas.

3. Krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé
SVIES nuolat. Blokas visigkai jkrautas, jj
galima tuoj pat naudoti arba palikti jj kroviklyje.

PASTABA: Norédami uztikrinti maksimaly li¢io
jony akumuliatoriaus veikimg ir tarnavimo laika,
prieS naudodami akumuliatoriy pirmg kartg, visiSkai
ji ikraukite.

Krovimas

Zr. j toliau pateiktg lentele, kurioje nurodytos
akumuliatoriy bloko krovimo buklés.
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Krovimo biklé

kraunamas - - - =

visikai krautas

O [T71H[1T h

karsto/Salto bloko

jjlungimo uZdelsimas

akumuliatoriaus arba

eecccccccccse

kroviklio gedimas

! elektros tiekimo
linjjos gedimas

Sis kroviklis sugedusios akumuliatoriy pakuotés
nekraus. Kroviklis parodys, kad akumuliatorius yra
sugedes: arba neuzsidegs jo kontroliné lempute,
arba lemputé Zybcios pagal akumuliatoriaus ar
kroviklio gedimo indikacijos modelj.

PASTABA: Tai gali reiksti ir kroviklio gedima.

Jeigu kroviklis rodo gedima, atiduokite kroviklj
ir akumuliatoriy j jgaliotajj techninés priezidros
centra, kad jie baty patikrinti.

Karsto/Salto bloko jjungimo
uzdelsimas

Jei kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus
temperatira yra per auksta arba per Zema,
automatiskai jsijungia atidéjimo rezimas, t. y.
krovimas atidedamas tol, kol akumuliatoriaus
temperatira nebus tinkama. Po to kroviklis
automatigkai jjungs krovimo rezima. Si prietaiso
savybé uztikrina maksimaly akumuliatoriaus
tarnavimo laika.

XR li¢io jony jrankiai yra sukurti panaudojant
elektroninés apsaugos sistema, kuri apsaugos
akumuliatoriy nuo perkrovy, perkaitimo arba
visisko iSeikvojimo.

Jsijungus elektroninés apsaugos sistemai, jrankis
automatiskai iSsijungs. Jeigu taip nutikty, jdékite
li¢io jony akumuliatoriy j kroviklj ir kraukite jj, kol jis
bus visiSkai jkrautas.

Salta akumuliatoriy pakuoté bus kraunama
dvigubai léCiau nei Silta. Akumuliatorius bus IéCiau
kraunamas per visg krovimo ciklg ir nepasieks
maksimalaus krovimo greicio net ir tada, jei
akumuliatorius susils.

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatoriy blokus

Uzsakydami akumuliatoriy blokus pakeitimui,
batinai jrasykite katalogo numerj ir jtampos dyd;.

ISémus akumuliatoriy i$ dézutes, jis néra visisSkai
jkrautas. Prie§ naudodami akumuliatoriy ir kroviklj,
perskaitykite toliau pateiktus nurodymus dél
saugos, o tada vadovaukités iSdéstyta krovimo
proceddra.

PERSKAITYKITE VISUS NURODYMUS.

» Akumuliatoriy pakuociy nekraukite
ir nenaudokite sprogioje aplinkoje,
pavyzdziui ten, kur yra degiy skysciy,
dujy arba dulkiy. |dedant arba istraukiant
akumuliatoriy i$ kroviklio, dulkés ar garai gali
uzsidegti.

» Niekada nekiskite akumuliatoriaus
| kroviklj jéga. Jokiu badu nemodifikuokite
akumuliatoriaus, norédami, kad jis tilpty
i nesuderinamga kroviklj, nes akumuliatorius
gali trakti ir sunkiai suZeisti.

» Akumuliatoriy pakuotes kraukite tik specialiais
L,DEWALT" krovikliais.

« NETASKYKITE vandeniu ir nepanardinkite
j vandenj ar kokj nors kitg skystj.

» Akumuliatoriy pakuotés negalima laikyti
ar krauti ten, kur aplinkos temperatiira
gali pasiekti ar virsyti 40 °C (105° F)
(pavyzdziui, vasarag lauko pasidrése ar
metaliniuose pastatuose).

* Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
bdtinai visiskai jkraukite akumuliatoriy
pries naudodami jj pirma karta.

JSPEJIMAS: Niekuomet jokiais biidais
nebandykite atidaryti akumuliatoriaus.
Nedékite akumuliatoriaus bloko

J kroviklj, jei jo korpusas jskiles ar
paZzeistas. Neskaldykite, nemétykite

ir negadinkite akumuliatoriaus bloko.
Nenaudokite akumuliatoriy pakuotés ar
kroviklio, kurie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaZziuoti ar pazeisti kokiu
nors kitu badu (t. y. perverti vinimi,
sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota
ir pan.). Gali jvykti elektros smugis
arba kyla pavojus Ziti nuo elektros
srovés. Sugadintus akumuliatorius
reikia atiduoti j techninio aptarnavimo
centrus, kur jie bus perdirbti ir
pakartotinai panaudoti.

DEMESIO: Nenaudojama jrankj
paguldykite ant Sono ant lygaus
pavirsiaus, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriy blokais galima
ant jy pastatyti, taciau juos galima
netycCia nugriauti.
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SAUGOS INSTRUKCIJA, TAIKYTINA
NAUDOJANT LICIO JONY AKUMULIATORIUS
(Li-lon)

» Nedeginkite akumuliatoriaus net tada,
kai jis yra stipriai sugadintas ar visiskai
nusidévéjes. Lauze akumuliatoriy blokas
gali sprogti. Deginant li¢io jony akumuliatoriy
blokus, susidaro nuodingy gary ir medZiagy.

» Jeigu akumuliatoriaus skyscio patekty
ant odos, nedelsdami nuplaukite tg
vietg vandeniu ir Svelniu muilu. Jeigu
akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
Skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy
arba tol, kol nebejausite dirginimo. Jeigu
prireikty Kreiptis pagalbos j medikus, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolito tirpalas yra
sudarytas i§ skysty organiniy karbonaty ir li¢io
drusky misinio.
Atidarius akumuliatoriaus elementus, juose
esanti medziaga gali sudirginti kvépavimo
organus. |kvépkite gaivaus oro. Jeigu
simptomai neisnykty, kreipkités pagalbos
j medikus.
ISPEJIMAS: pavojus apsideginti.
Pakliuvus kibirkSCiai ar liepsnai,
akumuliatoriaus skystis gali
uZsiliepsnoti.

.

Akumuliatoriaus blokas
AKUMULIATORIAUS TIPAS

Modelis DCL0O30 veikia su 14,4 volty akumuliatoriy
blokais.

Modelis DCL040 veikia su 18 volty akumuliatoriy
blokais.

Galima naudoti DCB140, DCB141, DCB180
arba DCB181 akumuliatoriy blokus. Daugiau
informacijos rasite skyriuje Techniniai duomenys.

Patarimai, kaip sandéliuoti

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vesi ir
sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
SalCio. Noredami uztikrinti optimaly veikima ir
naudojimo laika, nenaudojamus akumuliatoriy
blokus laikykite kambario temperattroje.

2. Norint, kad akumuliatorius tarnauty kuo ilgiau,
ji laikykite vésioje, sausoje vietoje visiskai
ikrauta, i8imtg i$ kroviklio.

PASTABA: Akumuliatoriy negalima laikyti visiSkai
iSkrauty. Prie$ naudojimg akumuliatoriy privaloma
dar kartg jkrauti.

Krovikliy ir akumuliatoriy
kaseciy etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamais simboliais
naudojamos ir Sios krovikliy ir akumuliatoriy
kaseciy etiketése esancios piktogramos:

Prie§ naudojimg perskaitykite naudojimo
instrukcijg.

Kraunamas

Visiskai jkrautas

Karsto/Salto bloko jjungimo uzdelsimas.
Akumuliatoriaus arba kroviklio gedimas.

Elektros tiekimo linijos gedimas.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei
laidZiy daikty.

Nekraukite sugadinty akumuliatoriy.
Naudokite tik ,DEWALT* akumuliatorius.

Kity rasiy akumuliatoriai gali sprogti ir
suzeisti jus bei padaryti zalos turtui.

D%@mm%@@@@

DCB105 v/

Saugokite nuo vandens.

Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite
naujais.

Kraukite esant tik 4 °C—40 °C
temperatdrai.

ISmeskite akumuliatoriy tinkamai
rapindamiesi aplinka.

3 ) ()

=
<]
2

Nedeginkite akumuliatoriy pakuotés.

Lo Kraunamos li¢io jony akumuliatoriy
pakuotés.

|krovimo laikas nurodytas skyriuje
»Techniniai duomenys".

Q Skirta naudoti tik patalpoje.

&)
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Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:
1 diodinis darbo Zibintas
1 naudojimo instrukcija
1 brézinio iSklotiné
PASTABA: Modeliai N pateikiami be akumuliatoriy,
krovikliy ir jrankiy déziy.
« Patikrinkite jrankj, dalis arba priedus, ar jie
nebuvo apgadinti pristatymo metu.
* Pries naudojima skirkite laiko atidZiai
perskaityti ir suprasti §j vadova.
Aprasymas (1 pav.)
ISPEJIMAS: Niekuomet nekeiskite
darbo Zibinto arba kokios nors jo
dalies. Galite padaryti Zalos turtui arba
susizeisti.
. jungiklis
. kilpelé
. sukamoiji galvuté
. akumuliatoriaus blokas
. akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtukas
. dirzo kabliukas (papildomas priedas)
g. dirZo kabliuko varztas

-~ 0 QO 0 T o

NUMATYTOJI PASKIRTIS
Sie darbo Zibintai yra profesionalds jrankiai.
NENAUDOKITE esant drégnoms oro sglygoms
arba Salia degiy skysc€iy ar dujy.
NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j jrankj
naudoja nepatyre operatoriai, juos reikia prizidreti.
« Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy,
sensoriniy ar protiniy gebéjimy asmenims
(jskaitant vaikus) arba asmenims, kuriems
uz jy saugumga atsakingas asmuo. Vaikai
niekada neturi bati palikti vieni su Siuo jrankiu.

Elektros sauga

Sis elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio
jtampai. Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriy
bloko jtampa atitinka duomeny lenteléje nurodytg
itampa. Visuomet patikrinkite, ar jasy kroviklio
jtampa atitinka jlsy maitinimo tinklo jtampa.

D Remiantis EN 60335 standartu, Sis

LDEWALT" jrankis turi dvigubg izoliacijg;
todél jzeminimo laido nereikia.

Jeigu buty paZeistas maitinimo laidas, jj reikia
pakeisti specialiai paruostu laidu, kurj galima jsigyti
LDEWALT" techninio aptarnavimo centre.

Elektros kistuko keitimas
(tik Jungtinés Karalystés ir
Airijos vartotojams)
Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistukg:
» Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.
* Rudg laidg junkite prie gyvo elektros kistuko
Jjvado.
» Meélyng laidg junkite prie neutralaus elektros
kistuko jvado.
JSPEJIMAS: Prie jzeminimo jvado
nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama
su aukstos kokybés kistukais. Rekomenduojamas
saugiklis: 3 A.

liginimo laido naudojimas

ligintuva reikéty naudoti tik tada, kai tai batina.
Naudokite tik sertifikuotg ilginimo laida, kurio galia
atitikty jasy kroviklio galig (zr. skyriy Techniniai
duomenys). Minimalus laido skersmuo — 1 mm?;
maksimalus ilgis — 30 m.

Jeigu naudojate kabelio ritg, visuomet iki galo
iSvyniokite kabelj.

SURINKIMAS IR
REGULIAVIMO DARBAI

ISPEJIMAS: Naudokite tik ,DEWALT*
akumuliatoriy blokus ir kroviklius.

Akumuliatoriaus bloko

jdéjimas ir iSémimas is jrankio

(2 pav.)
JSPEJIMAS: Norédami sumazinti
pavojy susizeisti, niekada
nenuspauskite akumuliatoriaus
atlaisvinimo mygtuko, kai neisimate
akumuliatoriaus. Nuspaudus
akumuliatoriaus atlaisvinimo
mygtuka neisimant akumuliatoriaus,
akumuliatoriaus gali netikétai iSkristi.

PASTABA: Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
isitikinkite, ar akumuliatorius yra visiSkai jkrautas.
Akumuliatoriui visiSkai iSsikrovus, lemputé
iSsijungia be jspéjimo.
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KAIP |DETI AKUMULIATORIAUS BLOKA
] IRANKIO RANKENA

1. Norédami jtaisyti akumuliatoriy pakuote,
laikykite jg ties jrankio rankenoje esanciais
grioveliais (2 pav.).

2. Kiskite akumuliatoriy j rankena, kol jis bus
tvirtai jtaisytas jrankyje, ir patikrinkite, ar jis
neatsijungs.

KAIP ISTRAUKTI AKUMULIATORIAUS BLOKA
IS |JRANKIO

1. Paspauskite akumuliatoriaus atlaisvinimo
mygtuka (e) ir tvirtai iStraukite akumuliatoriaus
bloka i jrankio rankenos.

2. |dékite akumuliatoriy j kroviklj, kaip aprasyta
Sio vadovo skyriuje apie kroviklj.

Jspéjamojo zenklo klijavimas
Ant lipduko pateikti saugos jspéjimai privalo biiti
suformuluoti vartotojo kalba.

Todél su jrankiu pateikiamas atskiras lipniy etikeiy
lapas.

ISPEJIMAS: patikrinkite, ar jspéjimai
del saugos yra suformuluoti jasy kalba.

Ispeéjimai turéty apimti tokig informacija:
2 RIZIKOS GRUPES
|SPEJIMAS: SIS GAMINYS GALI

SKLEISTI PAVOJINGA OPTINE
RADIACIJA.

» Jei jspéjimai blty pateikti uzsienio kalba,
darykite taip:

— atklijuoti nuo lapo reikiamg lipduka.
— atsargiai uzklijuokite lipdukg ant senojo.
— prispauskite, kad gerai prilipty.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcija
JSPEJIMAS: Visuomet laikykités

saugos nurodymy ir taisykliy.
Jungiklis (1 pav.)
Jei norite Zibintg jjungti, spauskite jungiklj (a).
Norédami iSjungti, dar kartg paspauskite §j jungiklj.
Sukamoji galvuteé (1, 3 pav.)

Sukamoji galvuté sukasi, kad zZibintg galima buty
pasukti -10°-100° kampu.

Zibinto nesSimas ir
pakabinimas (1, 4 pav.)
DEMESIO: Zibintg pakabine ant dirzo
A kabliuko arba kilpelés, nekratykite
Zibinto arba daikto, ant kurio jis yra
pakabintas. Nekabinkite zibinto ant
elektros laidy arba bet kokiy nesaugiy
objekty. Galite susiZeisti arba padaryti
Zalos turtui.
DEMESIO: Diodinj darbo Zibintg
kabinkite tik ant dirzo kabliuko arba
kilpelés. Dirzo kabliukas ir kilpelé
néra skirti laikyti jokj papildoma
svorj. Netvirtinkite ir nekabinkite ant
Zibinto nieko papildomo, kitaip galite jji
sugadinti.
PERSPEJIMAS: Jokiais bidais
niekada nenaudokite dirZzo kabliuko
arba kilpelés kam nors pasiekti arba
savo svoriui islaikyti

KILPELE

Zibintg galima nesti arba pakabinti ant kilpelés (b).
Nenaudojamg kilpele galima nulenkti.

DIRZO KABLIUKAS (PAPILDOMAS PRIEDAS)

JSPEJIMAS: Norédami sumazinti
pavojy sunkiai susizeisti, uztikrinkite,
kad varztas, laikantis dirzo kabliuka,
bty tvirtai uzverztas.
SVARBU: Tvirtindami arba keisdami dirzo kabliukg
(f), naudokite tik pateiktajj varztg (g). Patikrinkite, ar
tvirtai uzverztas varztas.

Dirzo kabliuka (f) galima tvirtinti bet kurioje jrankio
puséje naudojant tik pateiktajj varztg (g), kad jrankj
galéty naudoti ir kairiarankiai, ir deSiniarankiai.

Jei kabliuko visai nenaudosite, galite jj nuimti nuo
zibinto.

Norédami perkelti dirzo kabliuka, atsukite jj laikantj
varztg (g), o tada sumontuokite priesingoje puséje.
Patikrinkite, ar tvirtai uzverztas varztas.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT" darbo Zibintas skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés priezitros.
|rankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei ji tinkamai
prizidrésite ir reguliariai valysite.
JSPEJIMAS: Norédami sumazinti
sunkiy susizeidimy pavojy, pries
atlikdami bet kokius jtaisy ar
priedy reguliavimo ar iSmontavimo
/ sumontavimo darbus, iSjunkite
jrankj ir iStraukite akumuliatoriaus
bloka.
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Krovikliui ir akumuliatoriui jokios techninés
priezidros nereikia. Viduje néra daliy, kuriy
technine priezilrg galéty atlikti pats vartotojas.

o

Valymas

ISPEJIMAS: Kai tik pastebésite, kad
pagrindiniame korpuse arba aplink
ventiliacijos angas susikaupé purvo

ir dulkiy, iSpaskite juos sausu oru.
Atlikdami §j darbg dévékite aprobuotas
akiy apsaugas ir respiratorius.

c JSPEJIMAS: Nemetaliniy jrankio

daliy niekada nevalykite tirpikliais

arba kitomis stipriomis cheminémis
medziagomis. Sie chemikalai gali
susilpninti Sioms dalims panaudotas
plastmasines medziagas. Naudokite
tik muiluotame vandenyje sudrékintg
skudurélj. Visuomet saugokite jrankj
nuo bet kokiy skyscCiy; niekada
nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies
J skystj.

KROVIKLIO VALYMO INSTRUKCIJA

JSPEJIMAS: Elektros smiigio pavojus.
Pries pradédami valyti kroviklj, iSjunkite
Ji i$ elektros lizdo. Purva ir tepalg nuo
kroviklio pavirSiaus galima nuvalyti
skuduréliu arba minkstu, nemetaliniu
Sepetéliu. Nenaudokite vandens arba
kokiy nors kitokiy valymo priemoniy
tirpaly.

Pasirenkami priedai

ISPEJIMAS: Kadangi kiti nei
ZDEWALT", priedai nebuvo i$bandyti
su Siuo gaminiu, juos naudoti su Siuo
gaminiu gali bati pavojinga. Norédami
sumazinti suzeidimo pavojy, su Siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik
LDEWALT" priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus
susisiekite su savo tiekéju.

Aplinkos apsauga

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio

negalima iSmesti kartu su kitomis namy
akio atliekomis.

I

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti

§j ,DEWALT" gaminj nauju arba jeigu jis jums

daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis

namy Ukio atliekomis. Atiduokite $j gaminj j atskirg
surinkimo punkta.

@ Rasiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos
%& perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
bidu padésite sumazinti aplinkos tarsg
ir naujy zaliavy poreikj.
Vietiniuose reglamentuose gali biti numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
Ukiy, i$ savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba
juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos
agentai.

L,DEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT"
prietaisus ir pasirpina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite savo
gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto atstovui,
kuris paims jrankj masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietine ,DEWALT" atstovybe, Sioje
instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty ,DEWALT*
jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija apie
musy produkty techninio aptarnavimo centrus, jy
kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Daugkartinio naudojimo
akumuliatoriy blokas

Sis ilgalaikiam tarnavimui skirtas akumuliatorius
yra jkraunamas tuomet, kai nebeturi pakankamai
kravio ir nebegali maitinti jrankio pakankama galia.
Fiziskai susidévéjusj produkta reikia pasalinti taip,
kad jis neuztersty aplinkos:

« Visi8kai iSkrove akumuliatoriy bloka, nuimkite jj
nuo jrankio.

« Licio jony akumuliatoriai yra perdirbami.
Grazinkite juos jgaliotam atstovui arba
priduokite j surinkimo punkta. Taip surinkti
akumuliatoriai bus perdirbti arba tinkamai
pasalinti.
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BEZVADU GAISMAS DIOZU DARBA
LUKTURIS DCL030, DCL040

Apsveicam!

Jus izvélejaties DEWALT darba lukturi. DEWALT
ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DCL030 DCL040
Spriegums Ve 144 18
Veids 1 1
Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu
Svars
(bez akumulatora) kg 0,6 0,6
Akumulators DCB140 DCB141
Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu
Spriegums Ve 14,4 14,4
Jauda Ah 30 15
Svars kg 0,53 0,30
Akumulators DCB180 DCB181
Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu
Spriegums Ve 18 18
Jauda Ah 3,0 1,5
Svars kg 0,64 0,35
Ladétajs DCB105
Elektrotikla
spriegums Vi 230V
Akumulatora veids Litija jonu
Aptuvenais uzlades min 30 60
laiks (1,5Ah (3,0 Ah

akumulatori) - akumulatori)

Svars kg 0,49
Drosinataji
Eiropa

230 Vinstrumenti 10 ampéri, baroSanas avota

Apvienota Karaliste un Trija
230 Vinstrumenti 3 ampéri, kontaktdaksas

Definicijas. leteikumi par
drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
$o rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apzimé&jumiem.
BISTAMI! Norada draudosu bistamu
A situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, var iestaties nave vai gat
smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespé&jami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, var gat nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negust ievainojumus, bet,
Ja to nenovérs, var sabojat ipasumu.

Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

& Apzimé ugunsgréka risku.

BRIDINAJUMS! Lai ievainojuma
risks batu mazaks, izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Drosibas bridinajumi

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus
drosibas bridinajumus un
noradijumus. Ja netiek ievéroti
bridinajumi un noradijumi, var gat
elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai git smagus
ievainojumus.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

c BRIDINAJUMS!
* NESKATIETIES tiesi tiesi gaismas

avota.

* NELIETOJIET optiskus
instrumentus, lai skatitos tiesi
gaismas avota.
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« NEVERSIET gaismas staru citu
personu acis.

AKUMULATORA EKSPLUATACIJA UN APKOPE

a) Uzladégjiet tikai ar raZzotaja noteikto
ladétaju. Ja ar ladétaju, kas paredzéts
vienam akumulatora veidam, tiek ladéts cita
veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.

b) Lietojiet darba lukturi tikai ar
paredzétajiem akumulatoriem. Ja
izmantojat citus akumulatorus, var rasties
ievainojuma un ugunsgréka risks.

¢) Kamér akumulators netiek izmantots,
glabajiet to drosa attaluma no metala
priek§metiem, pieméram, papira
saspraudém, monétam, atslégam,
naglam, skravém vai lidzigiem maziem
metala priekSmetiem, kuri var savienot
abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailém, rodas 1ssavienojums, kas var
izraisit apdegumus vai ugunsgréku.

d) Nepareizas lietosanas gadijuma
Skidrums var iztecét no akumulatora, —
nepieskarieties tam Ja jis nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar tdeni. Ja Skidrums
noklust acis, mekléjiet arTt medicinisku
palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisit kairingjumu vai
apdegumus.

APKALPOSANA
a) Darba lukturim apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves
dalas. Tadéjadi tiek saglabata darba luktura
droSiba.

Papildu 1pasi drosibas
noradijumi darba lukturiem

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks!
A Darba lukturi nedrikst ekspluatét

viegli uzliesmojosu Skidrumu tuvuma

vai ari gazu vai spradzienbistama

vidé. lekséjas dzirksteles var

aizdedzinat izgarojumu tvaikus un radit

ievainojumus.

» Darba lukturi nedrikst lietot mitras vai slapjas
vietas. Nepaklaujiet darba lukturi lietus vai
sniega iedarbibai.

* Nemazgajiet darba lukturi ar Gdeni un
nepielaujiet ddens iekliSanu taja. Darba lukturi
nekada gadijuma nedrikst iegremdét dadeni.

BRIDINAJUMS! Darba lukturi nedrikst
A novietot tada pozicija, ka citas
personas varétu apzinati vai nejausi

skatities gaismas avota. Citadi var gat
smagus acu ievainojumus.

BRIDINAJUMS! Sis darba lukturis
A ietilpst iznémuma kategorija (saskapa
ar EN 62471), un persona, kas lieto
lukturi, acs tiklene ir paklauta zilas
gaismas raditajam riskam atkariba
no ta, ka darba lukturis tiek lietots.
DroSibas nolika jaievéro vairak neka
2 m attalums vai ari iedarbibas laiks
nedrikst parsniegt 0,25 s.

UZMANIBU! Kad darba lukturis
netiek lietots, tas janovieto gujus uz
stabilas virsmas, no kuras tas nevar
nokrist zemé. DaZus instrumentus,
kam ir liels akumulators, var novietot
stavus uz ta, tacu sada gadijuma tos
var viegli apgazt.

Apziméjumi uz instrumenta
Uz darba luktura ir attélotas Sadas piktogrammas:

Bistama optiska radiacija.

RISK GROUP 2

CAUTION
POSSIBLY HAZARDOUS
OPTICAL RADIATION

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Neskatieties darba luktura
gaisma. Citadi var sabojat

i
DATUMA KODA NOVIETOJUMS

Datuma kods, kura ir noradits ari razosanas gads,
ir nodrukats uz korpusa virsmas taja vieta, kur
instruments saskaras ar akumulatoru.
Piemérs:
2011 XX XX
Razo$anas gads

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoru ladétajiem

SAGLABAJIET $O0S NORADIJUMUS. Saja
rokasgramata ir ieklauti svarigi drosibas un
ekspluatacijas noradijumi DCB105 akumulatoru
ladétajam.

» Pirms ladétaja izmantoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridingjuma apziméjumus uz
ladétaja, akumulatora un instrumenta, kura
tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Ladétaja nedrikst iek|at
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Skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai

A mazinatu ievainojuma risku, uzladéjiet
tikai DEWALT vairakkart uzladéjamos
akumulatorus. Cita veida akumulatori
var parkarst un eksplodét, izraisot
ievainojumus un sabojgjot ipasSumu.
Nedrikst atkartoti uzIladét vienreiz
lietojamus akumulatorus.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini

A nespélétos ar instrumentu.
IEVERIBAI! Dazos gadijjumos
sveskermeni var izraisit issavienojumu
atklatos ladétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots elektrotiklam.
Ladetaja tuvuma nedrikst novietot
vaditspéjigus materialus, pieméram,
dzelzs skaidas, aluminija foliju vai
uzkrgjusas metala dalinas. Ja ladétaja
nav ievietots akumulators, 1adétajs ir
Jjaatvieno no elektrotikla. Pirms ladétaja
tirSanas tas ir jaatvieno no elektrotikla.

NEDRIKST ladét akumulatoru ar citiem
ladétajiem, kas nav noraditi Saja
rokasgramata. Ladétajs ir ipasi paredzéts St
akumulatora uzladésanai.

Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi
DEWALT vairakkart uzladéjamo
akumulatoru ladésanai. Lietojot tos citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas
stravas vai navéjosa trieciena risku.
Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada,
bet gan aiz kontaktdaksas. Tadégjadi
mazinas risks sabojat baroSanas vadu un
kontaktdakSu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz
ta neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi
nesabojatu vai nesarautu.

Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja

vien bez ta nevar iztikt. Lietojot nepareizu
pagaringjuma vadu, var izraisit ugunsgréka,
elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.

Izmantojot ladétaju arpus telpam,
novietojiet to sausa vieta un izmantojiet
tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. Izmantojot vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav
mazaks elektriskas stravas trieciena risks.

Nenosprostojiet ladétaja ventilacijas
atveres. Ventilacijas atveres atrodas

ladétaja augspusé un sanos. Novietojiet
ladétaju vieta, kur nav karstuma avotu.

Nelietojiet ladétaju, ja ta vads vai
kontaktdaksa ir bojati — tie ir nekavéjoties
Jjanomaina.

Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja
tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats. Nogadadjiet to pilnvarota
apkopes centra.

Ladétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to
pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek
nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdeg$anas risks.

Ja baroSanas vads ir bojats, razotgjam,
servisa parstavim vai lidzvértigi kvalificétiem
specialistiem tas ir nekavéjoties janomaina
pret jaunu, lai novérstu bistamibu.

Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno

no elektrotikla. Tadéjadi mazinas
elektriskas stravas trieciena risks. Sis risks
nesamazinas, ja iznemat tikai akumulatoru.

NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa

2 ladétajus.

Ladétajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230 V majsaimniecibas elektrisko

stravu. Nedrikst izmantot citu sprieguma
daudzumu. levérojiet, ka tas neattiecas uz
transportlidzek|u ladétgjiem.

SAGLABAJIET S0S NORADIJUMUS

Ladétaji
Ladétajs DCB105 paredzéts 10,8 V, 14,4 V un

18 V litija jonu akumulatoru (DCB121, DCB140,
DCB141, DCB180, DCB181) uzladésanai.

Sis ladatajs nav janoregulé un ir izstradats ta, lai
batu maksimali vienkarsi ekspluatéjams.

Uzlades kartiba (2. att.)

1.

2.

Pirms akumulatora ievieto$anas pievienojiet
ladétaju piemérotai 230 V kontaktligzdai.

levietojiet akumulatoru ladétaja lidz galam, lidz
atduras. Vienmérigi mirgo sarkana (uzlades)
lampina, noradot, ka uzlades gaita ir sakusies.

. Kad sarkana gaismina deg vienmérigi,

tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilntba uzladéts, un to var sakt
lietot vai art atstat ladétaja.

PIEZIME. Lai nodro$inatu litija jonu akumulatora
optimalu darbibu un maksimalu kalpoSanas
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laiku, pirms lietoSanas pilniba uzladgjiet jaunu
akumulatoru.

Uzlades kartiba

Skatiet turpmako tabulu, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades statuss

E| uzlade - = = —

§ pinma uzadats

8: karsta/auksta akumulatora
uzlades atlik3ana

E Kdme akumulatora
vai ladetaja

©0 o0 o0 00 oo oo

¥ kime elekirofikia

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klme, 1adétajs
to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka
neiedegas ladétaja indikators, tiek attélots simbols,
kas liecina par klami akumulatora, vai art mirgo
indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klime ir
ladétaja.

Ja ladétajs konstaté klami, nogadajiet 1adétaju un
akumulatoru pilnvarota apkopes centra, lai tos
parbaudttu.

Karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta
karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana,
apturot uzladésanu, l1dz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Ladétajs automatiski
parslédzas akumulatora ladéSanas reZzima. Ar So
funkciju akumulatoram tiek nodroSinats maksimals
kalpoSanas laiks.

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem
ir aprikoti ar elektronisku aizsardzibas sistemu, kas
aizsarga tos pret parslodzi, parkarsanu vai dzilu
izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas
sistéma, instruments tiek automatiski izslégts.
Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija jonu
akumulatoru un 1adéjiet to, kameér tas ir pilniba
uzladéts.

Auksts akumulators tiek uzladéts tikai l1dz aptuveni
pusei no silta akumulatora uzlades pakapes. Visa
uzlades cikla akumulators tiek lénak ladéts, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat
tad, ja akumulators ir uzsilis.

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada
akumulatora kataloga numurs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms
akumulatora un ladétaja izmanto$anas izlasiet
turpmakos drosibas noradijumus. P&c tam veiciet
noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

Akumulatoru nedrikst ladét vai lietot
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putekiu
tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja

vai iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai
izgarojuma tvaiki.

Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja
ar spéku. Neparveidojiet akumulatoru
ta, lai tas derétu citam ladétajam, kurs
nav savietojams, citadi akumulators var
sabojaties un izraisit ievainojumus.

Uzladéjiet akumulatoru tikai ar tam paredzéto
DeWALT ladétaju.

NEDRIKST akumulatoru apliet ar tdeni vai
citu Skidrumu vai iegremdét kada Skidruma.
Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu
un akumulatoru vietas, kur temperatiira
var sasniegt vai parsniegt 40 °C (105 °F)
(pieméram, vasaras laika ara nojumeés vai
metala celtnés).

Pirms lietoSanas akumulators ir pilniba
jauzladé, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.

c BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma

neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora korpuss ir ieplaiséjis vai
bojats, to nedrikst ievietot Iadétaja.
Akumulatoru nedrikst lauzt, nomest
zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai Iadétaju, ja tas ir
sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats (pieméram, caurdurts
ar naglu, parsists ar amuru, samidits).
Var rasties elektriskas stravas vai
naveéjoss trieciens. Bojati akumulatori
janogada apkopes centra, lai tos
nodotu parstradei.

UZMANIBU! Kad instruments netiek

A lietots, tas janovieto gujus uz
stabilas virsmas, no kuras tas nevar
nokrist zemé. Dazus instrumentus,
kam ir liels akumulators, var novietot
stavus uz ta, tacu sada gadijuma tos
var viegli apgazt.
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IPASI DROSIBAS NORADIJUMI LITIJA JONU
AKUMULATORIEM

* Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad,
Jja tas ir stipri bojats vai pilniba nolietots.
Akumulators ugunt var eksplodét. Sadedzinot
litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

Ja akumulatora skidrums noklist uz adas,
nekavéjoties mazgajiet skarto vietu ar
maigu ziepjadeni. Ja akumulatora Skidrums
noklust aci, skalojiet to, tecinot adeni par
atvértu aci 15 minates vai tikmér, kamér
pariet kairingjums. Ja ir vajadziga mediciniska
palidziba, ievérojiet, ka akumulatora elektrolita
sastava ir Skidru organisko karbonatu un litija
salu maisijums.
Atklatu akumulatoru elementu saturs var
izraisit elpoSanas celu kairinajumu. Jaieelpo
svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet, mekléjiet
medicinisku palidzibu.

c BRIDINAJUMS! Ugunshbistamibal

.

Akumulatora Skidrums var uzliesmot,
nonakot saskaré ar dzirkstelém vai
liesmu.

Akumulators
AKUMULATORA VEIDS

Modelis DCL0O30 darbojas ar 14,4 voltu
akumulatoru.

Modelis DCL040 darbojas ar 18 voltu akumulatoru.

Tiem ir pieméroti $adi akumulatoru modeli:
DCB140, DCB141, DCB180, DCB181. Sikaku
informaciju sk. tehniskajos datos.

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa
vieta, kura nav tieSu saules staru un kas
nav parak karsta un auksta. Lai nodrosinatu
akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalpo$anas laiku, uzglabajiet to istabas
temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana,
to ieteicams pilniba uzladét un uzglabat vésa,
sausa vietd, neturot ladétaja.

akumulatorus. Pirms lietoSanas akumulators bis
jauzlade.

Uzlimes uz ladétaja un
akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas
tiek papildinatas ar $adam piktogrammam, kas
redzamas ladétaja un akumulatora uzlimés:

Pirms lietoSanas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Notiek uzlade.

Pilntba uzladéts.

Karsta/auksta akumulatora uzlades
atlikSana.

Kldme akumulatora vai ladétaja.

Klame elektrotikla.

Neievietojiet akumulatora elektribu
vado$us priekSmetus.

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.
Uzladéjiet tikai DEWALT akumulatorus.
Cita veida akumulatori var eksplodét,

izraisot ievainojumus un bojajumus.

Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Uzladégjiet tikai 4 °C — 40 °C
temperatara.

Atbrivojieties no akumulatora videi
nekaitiga veida.

M.ﬂ 20 Dg A xtmoﬁmm®E

=
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2

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

Lo Paredzéts litija jonu akumulatoru
uzladésanai.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Q LietoSanai tikai telpas.
[ -

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:
1 gaismas diozu darba lukturis
1 lietoSanas rokasgramata
1 izvérsts skats
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PIEZIME. N modelu komplektacija neietilpst
akumulatori, 1adétaji un piederumu karbas.

» Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav bojats
instruments, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu So rokasgramatu.

Apraksts (1. att.)

BRIDINAJUMS! Nedrikst parveidot
darba lukturi vai ta dalas. To var
sabojat vai var gt ievainojumus.

. slédzis

. Cilpa

. grozama galvina

. akumulators

. akumulatora atlaiSanas poga

. siksnas akis (papildpiederums)
g. siksnas aka skrave

-~ O QO o T o

PAREDZETA LIETOSANA

Sis darba lukturis ir profesionalai lieto$anai
paredzéts instruments.

NELIETOJIET mitros apstak|os vai viegli
uzliesmojosu Skidrumu un gazu klatbatné.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So
instrumentu ekspluaté nepieredzéjusi operatori,
vini ir jauzrauga.

« So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga persona, kas atbild par
vinu droSibu. Bérnus nedrikst atstat bez
uzraudzibas ar instrumentu.

Elektrodrosiba

Elektrodzingjs ir paredzéts tikai vienam noteiktam
spriegumam. Parbaudiet, vai akumulatora
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Parbaudiet art to, vai ladétaja
spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta

| izolacia atvilstosi EN 60335, tapsc nav
jalieto iezeméts vads.

Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
Tpasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remonta darbnicas.

Barosanas vada kontaktdak-
S§as nomaina (tikai Apvienota-
jai Karalistei un Irijai)
Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada
kontaktdak$a:
* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdak3as;

* pievienojiet briino vadu pie kontaktdak$as
stravas terminéala;

* pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.

BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst
pievienot pie zeméjuma terminala.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais droSinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien
bez ta nekadi nevar iztikt. Izmantojiet atzitus
pagarindjuma vadus, kas atbilst ladétaja ieejas
jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja
izmérs ir 1 mm?; maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet vadu no ta
pilntba nost.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT
akumulatorus un ladétajus.

Akumulatora ievietoSana
instrumenta un iznemsana no
ta (2. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
ievainojuma risku, nedrikst nospiest
akumulatora atlaiSanas pogu, ja
negrasaties iznemt akumulatoru.
NospieZot akumulatora atlaiSanas
pogu bez minéta iemesla, akumulators
var negaiditi izkrist &ra no instrumenta.

PIEZIME. Pirms lieto$anas akumulators ir pilniba
jauzlade, lai nodroSinatu maksimalo jaudu. Darba
lukturis izslédzas bez bridinajuma, ja akumulators
ir tukss.

AKUMULATORA IEVIETOSANA INSTRUMENTA
ROKTURI

1. Savietojiet akumulatoru ar sliedém instrumenta
rokturT (2. att.).

2. Bidiet akumulatoru rokturt, l1dz tas ir cieSi
nofikséts instrumenta, un parbaudiet, vai tas
nevar atvienoties.
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AKUMULATORA IZNEMSANA NO
INSTRUMENTA

1. Nospiediet akumulatora atlaiSanas pogas
(e) un spécigi velciet akumulatoru ara no
instrumenta roktura.

2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits
Sis rokasgramatas sadala par ladétaju.

Bridinajuma uzlimes
pielimésana
Bridinajuma uzlimém, kas atrodas uz instrumenta,

jabat formulétam lietotdjam saprotama vai dzimta
valoda.

Sim nolikam instrumenta komplektacija ir
atrodama atseviSka loksne ar paslimé&josam
uzlimém.

BRIDINAJUMS! Parbaudiet, vai uzlimé
noraditie bridinajumi ir ari jisu valoda.
Bridinajumiem jabat Sadiem:
2. RISKA KATEGORIJA
UZMANIBU! SIS INSTRUMENTS

VAR RADIT BISTAMU OPTISKO
RADIACIJU.

« Ja Sie bridinajumi ir svesvaloda, rikojieties
sadi:
— atlobiet vajadzigo uzlimi no loksnes;

— rapigi pieliméjiet to virs uzlimes, kas ir
svesSvaloda;

— piespiediet uzlimi, lai ta pieliptu.
EKSPLUATACIJA

Ekspluatacijas noradijumi

BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet $os
dro8ibas noradijumus un spéka eso$os
normativos aktus.

Sléedzis (1. att.)

Lai ieslégtu darba lukturi, nospiediet slédzi (a). Lai
to izslégtu, vélreiz nospiediet slédzi.

Grozama galvina (1., 3. att.)
Galvinu var grozit robezas no -10° lidz 100°.

Darba luktura parnésasana un
iekarsana (1., 4. att.)
UZMANIBU! Ja darba lukturis ir iekarts
cilpa vai siksnas aki, neddpojiet darba
lukturi vai objektu, kura tas iekarts.

Darba lukturi nedrikst iekart elektribas
vados vai citur, kur tas nav drosi.

Citadi var gat ievainojumus vai sabojat
Ipasumu.

UZMANIBU! Darba luktura iekar$anai
A lietojiet vienigi cilpu vai siksnas aki.

Cilpa un siksnas akis nav paredzéti

papildu slodzes balstidanai. Pie

darba luktura nedrikst neko citu ne

piestiprinat, ne piekart, citadi tas var

sabojaties.

UZMANIBU! Neizmantojiet cilpu vai

siksnas aki sava svara balstiSanai vai

lidzsvaro$anai.

CILPA

Darba lukturi var parnésat aiz cilpas (b) vai iekart
taja. Ja cilpa netiek lietota, to var pielocit pie
instrumenta.

SIKSNAS AKIS (PAPILDPIEDERUMS)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga
ievainojuma risku, parbaudiet, vai
skrave, ar ko piestiprinats siksnas akis,
ir cie$i pievilkta.
SVARIGI! Piestiprinot vai nomainot siksnas aki (f),
izmantojiet vienigi komplektacija ieklauto skravi (g).
Ciesi pievelciet skrivi.
Lai darba lukturi varétu lietot gan ar labo, gan
kreiso roku, siksnas aki (f) var piestiprinat
instrumentam vai nu viena, vai otra pusé,
izmantojot vienigi komplektacija ieklauto skravi
(9). Tapat aki var pavisam nonemt nost no darba
luktura, ja tas nav vajadzigs.

Lai nonemtu siksnas aki, izskravéjiet skravi (g),
ar ko tas ir piestiprinats, tad piestipriniet aki
instrumenta otra pusé. CiesSi pievelciet skrivi.

APKOPE

Sis DEWALT darba lukturis ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iespé&jamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tiriSanas.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

A smaga ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas
izslédziet instrumentu un iznemiet
no ta akumulatoru.

Lietotajs pats nevar veikt ladétaja un akumulatora
apkopi. Instrumenta nav tadu detalu, kam lietotajs
pats var veikt apkopi.
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e

TiriSana
c BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no

galvena korpusa izpatiet netirumus
un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrgjamies gaisa atverés, ka art
visapkart tam. Veicot So darbibu,
valkajiet atzitu acu aizsargaprikojumu
un puteklu masku.

BRIDINAJUMS! Instrumenta detaju

A tirisanai, kas nav no metala, nedrikst
Kimiskas vielas. Sts kimiskas vielas
var sabojat So detalu materialu.
Lietojiet tikai ziepjadent samércétu
lupatinu. Nekada gadijuma nepielaujiet,
lai instrumenta iek|dst skidrums;
instrumentu nedrikst iegremdét
Skidruma.

NORADIJUMI LADETAJA TIRISANAI

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Pirms Iadétaja tirnsanas
tas ir jaatvieno no mainstravas avota.
Netirumus un smérvielas no ladétaja
aréjas virsmas var notirit ar lupatinu
vai mikstu birstiti, kam nav metala
saru. Neizmantojiet adeni vai tiri§anas
lidzeklus.

Papildpiederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi,
A kurus DEWALT, nav ieteicis un

nepiedava, nav parbauditi lietoSanai
ar So instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, Sim instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus

Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem

jautajiet izplatitajam.

Vides aizsardziba

)54

Ja konstatgjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalitai
savakSanai un SkiroSanai.

Dalita atkritumu savaksana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

@ Lietotu izstradajumu un iepakojuma
dalita savak$ana lauj materialus

& parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus, tiek
novérsta dabas piesarnoSana un
samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,

iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo

atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam ir

daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DeWALT nodroSina DEWALT izstradajumu
savakSanu un otrreiz€ju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu St
pakalpojuma prieksrocibas, l0dzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita Saja rokasgramata. DEWALT
remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija
par masu pécpardo$anas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timekla vietné
www.2helpU.com.

Uzladéjams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade,

kad tas vairs nenodroSina pietiekami lielu

jaudu, salidzinot ar jaudu pirms tam. Kad ta
ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:

* izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam
iznemiet to no instrumenta;

« Litija jonu elementus iesp&jams parstradat.
Nogadajiet tos savam parstavim vai vietéjai
parstrades iestadei. Savaktie akumulatori tiek
pareizi otrreiz&ji parstradati vai likvidéti.
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AKKYMYNATOPHbIA CBETOOAMOOHbBIN
®OHAPb DCL030, DCL040

Mo3apaBnsem Bac!

Bbl BbIGpanu anekTpuyeckuii npubop

puvpmbl DEWALT. TwatensHas paspabotka
V30Eenuii, MHOTONETHWI ONbIT UPMbI MO
NPOW3BOACTBY 3NeKTponpnbopoB, pasnunyHble
YCOBEPLLUEHCTBOBaHWS CAenanu anekTponpubopsl
DeEWALT ogHMMKM 13 caMbliX HaAEKHbIX
NOMOLLHMKOB 45151 NpodheccroHanos.

TexHUYecKue xapakTepUCcTUKN

MuHMManbHbIe 3nNeKTpUYeckue NpeaoxpaHuTeNu:
ViHcTpymenTbl 230 B 10 amnep, anekTpoceTb

OnpepeneHuns:

MpepynpexaeHusn
6e3onacHoCcTU

CrepytoLume onpefeneHus ykasbiBakoT Ha CTeneHb
BaXXHOCTU KaXAoro curHansHoro croea. Mpoytute
PYKOBOACTBO MO 3KCrnyaTaumu v obpartute
BHUMaHWe Ha AaHHble CUMBOTbI.

OIMTACHO: OsHa4aem 4ype3abidalHo
oracHyto cumyauyuro, Komopasi
npueodum K cMepmesibHOMy
ucxody unu nosly4eHuro mskesol
mpaeMbil.

BHUMAHMUE: OsHa4yaem
IoMeHYuarnbHO OracHyo cumyauyutro,
Komopasi Moxem npusecmu

K cMepmesibHOMY ucxody unu
rnoJsly4eHuUro msikesiol mpaemabl.

TMPEQYNPEXAQEHUE: O3Hauaem
romeHyuarnbHO OnacHyo cumyauuro,
Komopasi Mo)xem rnpueecmu

K rosly4eHuUto mpaemabl 1e2koll unu
cpedHell msixxecmu.
MPELOCTEPEXEHUE: O3Hayaem
cumyauuto, He cesi3aHHyHo

C rnosyyeHueM mesiecHol mpasmail,
Komopasi, 00HaKo, Mo)em npueecmu
K roepex9oeHuto UHCmpyMeHma.

% Puck nopaxeHusi 3reKmpu4ecKumM
mokom!

DCL030 DCL040
Hanpsikerne
nUTaHNs B nocr. Toka 14,4 18
Tun 1 1
Tun akkymynstopa Li-lon Li-lon
Bec
(6e3 akkymynsTopa) Kr 0,6 0,6 A
AkkymynsTop DCB140 DCB141
Tun akkymynsTopa Li-lon Li-lon
Hanpsxerue A
nuTaHus B mocT. Toka 144 144
Ewmkoctb Ay 3,0 15
Bec Kr 0,53 0,30
AkkymynsTop DCB180 DCB181
Tun akkymynstopa Li-lon Li-lon
Hanpsixerue
nuTaHUs B nocr. Toka 18 18
Emkoctb Ay 3,0 15
Bec Kr 0,64 0,35
3apsaHoe YCTPOMCTBO DCB105
Hanpsixerue
nuTaHNs B nepem. Toka 230B
Tun akkymynsTopa Li-lon
[MpubrnsuTensHoe Bpems
3apsaaKn MUH. 30 60

(AkkymynsTopbl (AKKyMynSITOpbI
1,5 Av) 3,0 Av)

Bec Kr 0,49

& OeHeonacHocme!

BHUMAHMUE: BHumameribHO
rpoymume pykosodcmeo o
aKcrnyamauyuu Orisi CHUXEHUST pucka
rony4eHusi mpasmbil.

NMpaBuna 6e3onacHocTH

BHUMAHUE! BHumamersnbHO
npoymume ece UHCMPYKYUU 0
6e3onacHocmMu U pykoesoocmeo
no akcrutyamayuu. HecobrirodeHue
8CEX MEPEYUCIIEHHbIX HUXE rpasurs
6e3onacHocmu u UHCMPYKUUU
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MOXKem ripusecmu K riopaxeHuro
3/1IeKMpuUYeCcKUM IMOKOM,
B03HUKHOBEHUIO rnoxkapa uw/unu
nosy4yeHurO msixernou mpasmbl.

COXPAHUTE BCE NPABUNA

BE3OMACHOCTU U MHCTPYKLUMK OANA

NOCNEAOYIOLLENO UCMONb30BAHUA

c BHUMAHMUE!
* HUKOIJA He cmompume
HernocpedcmeeHHO 8 UCIMOYHUK
ceema.

* HUKOIJA He cmompume
4epe3 onmuyeckue npubopbl
HernocpedCcmMeeHHO 8 UCIMOYHUK
ceema.

* HUKOIrJA He HasoOume
ceemoeoli J1yy e 2s1a3a nrodell.

SKCNNYATALUA AKKYMYIATOPHBbIX
®OHAPEW U TEXHUYECKWUW YXO[

a) 3apspkalime akKyMysisimop
3apsiGHbIM ycmpolicmeoM yKa3aHHOU
npou3zeodumesieM Mapku. 3apsiOHoe
ycmpolicmeo, komopoe nooxooum
K OOHOMY mury akKyMynsimopos, Moxem
co30ampb pUCK 80320paHus 8 Criydae
€20 UCHO0/b308aHUsI C aKKyMyrsimopamu
Opyeoeo muna.

b) Wcnonb3yiime ¢hoHapu MosibKo
¢ npedHa3HayeHHbIMU OJisi HUX
akkymynissmopamu. Vicrionib3o8aHue

axkKymymnsimopa Kakou-r1ubo opyeol MapKu

MOXem rpueecmu K 803HUKHOBEHUHO
roxapa U nory4eHUr mpasmbi.

c) [depxume He ucnosnb3yemMbil
akKymysnissmop nodanbuwe om
Memasnnu4yeckux npedmemos, makux
KaK cKpernku, MOHembl, KITFo4U,
28030u, Wypynbl, u Gpya2ux MesKux
Memasnnu4yeckux npedmemos,

Komopbie Mo2ym 3aMKHYmMb KOHMaKmbl

akkymynissimopa. Kopomkoe 3ambikaHue
KOHMaKmos akKyMysisimopa Moxem
rpusecmu K rosy4eHUro 0X0208 unu
BO3HUKHOBEHUIO r10Xapa.

d) B Kpumu4eckux cumyayusix u3
aKKymysissmopa Moxkem ebimeyb

JKudKocmb (anekmposium); usbeaalime

KOHmMakma c koxel. Ecnu xudkocmb
nonana Ha Koxy, cmolime ee eododl.
Ecnu xudkocms nonasna e 2sas3a,
obpawalimecb 3a MeOUUYUHCKOU
nomowbro. Kudkocme, ebimeKiuasi

U3 akKymysnsimopa, Moxxem ebl36amb
pasdpaxeHue unu oxoau.

TEXHUYECKOE OBCINYXWUBAHUE

a) PemoHm Bawezo ¢hoHaps
dosmkeH npou3zeodumscs
MOJILKO KeanuguuyupoeaHHbIMU
crneyuasiucmamMu C UCMOJIb308aHUEM
udeHMUYHbIX 3anacHbIX Yacmeu. 3mo
obecnequm 6e3onacHocms Bawezo
¢poHaps 8 darnbHeliwel 3Kcryamayuu.

JononHutenbHble cneuunanb-
Hble NpaBuna 6esonacHoCcTn
npu padote ¢ hoHapaAMuU

BHUMAHUE: OnacHocmb

A B03HUKHOBEHUS roxapa. He
ucnonb3ytime ¢hoHapb 86nu3u rieeko
80CMIaMeHsIWUXCS XuOKkocmed urnu
8 2a3080LUi Urnu 83pbigooracHoll cpede.
BHympeHHue uckpbl Mo2ym 3axeyb
rapbl, 4Mo Moxxem cmama MPUYUHOU
romny4eHusi mesnecHol mpasmbil.

» He nodsepzatime ¢hoHapb 8030elicmauro
anaau. He nodeepealime ¢hoHapb
8030elicmautro Aox0s1 unu cHeza.

* He molme ¢hoHapb 80000 U He rnossornsatime
800e ronacme 8Hympb ¢hoHaps. Hukozda He
roepy»atime ¢poHapb 8 800Y.

BHUMAHMUE: Hukoeda He

A ycmaraenusatime ¢hoHapb
8 I10MI0XKeHUU, MPU KOMOPOM 803MOXKHO
YMbIWIEHHOEe Unu cryvaliHoe
ronadaHue c8emoegoeo Jy4a 8 enasa.

3mo moxem ripueecmu K cepbe3HoMy
ropaxeHuto arnas.

BHUMAHMUE: [JaHHbIl choHapb
A 8x00um 8 epyrry rnosbieHHOU
6esonacHocmu (coenacHo
EN 62471), u puck sosdeticmeusi
Ynbmpaghuonemosoao U3ny4eHust
Ha cemyamky ana3a 3asucum om
criocoba aKcrnyamayuu ¢hoHapsi
rone3oeamerem. [pu ucronb306aHuU
¢ghoHaps1 omkHa cobnrodamscs
be3onacHas ducmaryusi bonee Yem
2 Mempa, a 8pemMsi o3delicmeusi He
0omkHo npesbiwams 0,25 cex.

MPEQYNPEXOEHUNE: Knadume

He ucnosb3yembill hoHapb Habok
Ha ycmou4ugyro 11o8epxHocmb

8 Mecme, 8 KOMOPOM OH He
co3zdaem onacHoOcMmb, 4Ymo 06

He20 Mo2ym CrIOMKHymMbCsl

u ynacms. Hekomopsbie npubopsbi

C akkymynsimopamu 605bLuX
pasmepos cmassmcsi Ha akKyMysimop
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8 8epMUKaITbHOM MOMIOXKEHUU, HO UX
J182KO OMPOKUHYMb.

MapKMpOBKa UHCTPYMEHTa
Ha coHape nmetoTcs cnegytoLime 3Haku:

©

I'Iepeu MNCMNosrib3oBaHNEM BHMUMATESIbHO
npoYvTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO MO

aKkcnyaraLmm.
OnacHOCTb ONTUYECKOrO U3MyYeHNs.
RISK GROUP 2

He cMoTpute B UCTOYHMK
CBETOM3MNYYEHNs1. DTO OnacHoO
Ons rmas.

POSSIBLY HAZARDOUS
OPTICAL RADIATION
EMITTED FROM THIS

PRODUCT.

MECTO NONOXEHUA KOAA OATbI

Kon pathl, KOTOPbIN TaKKe BKIHOYAET rof
M3roTOBMEHMS], OTLUTAMMNOBAH Ha NMOBEPXHOCTU
Kopnyca, oGpa3ytoLLeN y3er COeaUHEHVSI MEXaY
VHCTPYMEHTOM U aKKyMYTSiTOPOM.

Mpumep:

2011 XX XX
[on narotoBneHus

BaXxHble MHCTPYKLMK MO
6e3onacHoOCTM ANA Bcex
3apsgHbIX YCTPOUCTB

COXPAHUTE JAHHBIE NHCTPYKLNN: [laHHoe
pyKo8oACcmeo codepxxum 8axHble UHCMPYKUUU
10 3KCryamayuu u mexHuke 6ezornacHocmu 0ns
3apsidOHoeo ycmpoticmea DCB105.

* [leped Hadarom aKcnyamayuu 3apsdHo20
ycmpoticmea rpoymume 8ce UHCMpyKuuU
U 03HaKomMbmech ¢ npedynpedumernbHbIMU
cumeonamu Ha 3apsiOHoOM yecmpoticmee,
aKKymyrissmope u rpodykme, pabomarouwem
0om akKyMyrisimopa.

BHUMAHMUE: OnacHocmb nopaxeHusi

A aneKkmpuyeckum mokom. He
doryckalime rnonadaHusi Xudkocmu
8HYmMpb 3apsi0OHO20 ycmpolicmea.
Bmo moxem ripugecmu K nopaxeHuro
3I1EKMPUYECKUM MOKOM.

TMNPEAQYTIPEXXQEHUE: OnacHocmb
A ronyyeHus oxoeaa. [ns CHUXeHusi
pucKa rory4eHus: mpasmbl,
3apsikatime mMorbKO nepe3apsikaemble
akkymyrnsimopb! Mapku DEWALT.
AKKyMynamopbl Opy2ux MapoK Moaym
repespemscs U 830p8ambCs, Ymo
rpueedem K romny4eHuto mpasmb|

UrTU o8pex0eHUI0 UHCMpPYMeHma.
Hu e koem criyyae He nbimatimeck
3apss0umb Heriepesapsixaemble
6amapeu.

c NMPEAQYNPEXOEHUE: He

noseonsatime demsam uzpamb
C ycmpoulcmeom.

MPEOOCTEPEXEHUE:

B onpedeneHHbix ycrosusix, kozda
3apsiOHoe ycmpoulcmeo rnodKTHYEHO
K 3rekmpocemu, OmKpbImsie
KOHMakmbl nod3apsadKu 8Hympu e2o
Kopriyca mMoaym bbimb 3aKOPOYEeHb!
MTOCMOPOHHUM Mamepuarnom.

He donyckatime ronadaHusi
MOKOMPOBOOAWUX Mamepuarnos,
makux KaK moHKasi cmarsbHasi
cmpyXKa, antomMuHuesas ¢ornbaa

U crioll Memarnuyeckux yacmuu,

u Opyaue nodobHble Mamepuaribl,

8 eHe30a 3apsi0HO20 ycmpoucmea.
Bceeda omkntoqatime 3apsiOHoe
ycmpolicmeo om anekmpocemu, ecriu
8 e20 2He30e Hem aKKyMynsamopa.
Omkrirodatime 3apsiOHoe yecmpolicmeo
om anekmpocemu reped Yucmkou.

HE IMbITAUTEChH 3apsixamb aKkyMynsimop
3apsiOHbIMU ycmpolicmeamMu Mapok, He
yKa3aHHbIX 8 0aHHOM pykosodcmaee.
3apsidHoe ycmpolicmeo u akKymynsimop
cneyuarnbHoO paspabomaHsi 011 COBMECMHO20
UCMOMb308aHUSI.

HaHHble 3apsiOHbIe ycmpolicmea

He npedycMompeHsbI 0111 3apsiOKu
aKKymysisimopoe Opyaux Mapok, Kpome
DEWALT. lNornbimka 3apsdumb akkyMynsimop
Opya0l MapKu Moxem rpueecmu K pucky
B03HUKHOBEHUST 110Kapa, MopaxeHust
371eKMPUYECKUM MOKOM Ufiu cMepmu om
371EKMPUYECKO20 MOKa.

He nodeepaatime 3apsioHoe ycmpolicmeo
s8o3delicmautro 00X0s1 unu cHeza!

Omekisrovatime 3apsiOHoe ycmpolicmeo
om asiekmpocemu, 8bIHUMasi 8UJIKY U3
po3emku, a He nomsiHye 3a kabenb! Omo
CHU3UM PUCK MospexxOeHus1 anekmpu4yeckoll
8UIIKU U Kabersi.

Pacnonazatime kabenb makum

o6pa3omM, Yymobbl Ha He20 HeJlb3s1 6b1/10
Hacmynums, comkHymscsi 06 Hez2o, unu
UHBLIM crioco6om noepedums UU CUSIbHO
HamsiHyms!

Ucnonb3yiime yonuHumensHbIU
kabesib MosIbKO 8 crlyyae KpaliHel
Heobxodumocmu! Vicrionb3oeaHue
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HecoomeememeyrLwe2o yOrnuHUMeIbHO20
Kkabernsi Moxem co30amb PUCK 803HUKHOBEHUST
roxapa, rnopaxeHusi IeKMpPUYECKUM MOKOM
unu cmMepmu om 371IEKMPUYECKO20 MOKa.

lpu pabome c 3apsiOHLIM ycmpolicmeom
Ha omkpbimom eo3dyxe ecez0a criedume,
4Ymob6bI paboyasi 30Ha ocmaeasnack cyxol,
u ucnonb3ytiime yOnuHUMesnbHbIl Kabesb,
npedHa3HavyeHHbIU OJ1s1 HapPYXHbIX pabom.
Ucrionb3oeaHue kaberisi, npu2odHo20 Ons
pabomsl Ha OMKPbIMOM 8030yXe, CHUXaem
PUCK MOPaxXeHUSsT SITEKMPUYECKUM MOKOM.

He 6nokupytime eeHMussiyUOHHbIE
npope3u 3apsiGHo20 ycmpolicmea.
BeHmunsiyuoHHbIe Npope3u pacrosioXeHb!
8 sepxHell Yyacmu u Ha 60K08bIX CMOPOHax
3apsidHo20 ycmpolicmea. Pacrionazaliime
3apsiOHoe ycmpoulcmeo 8dariu om UCMOYHUKa
menna.

He akcnnyamupytime 3apsiOHoe
ycmpoliicmeo, ecsu e2o kabesnb unu
8uJIKa noepexoeHbl — cpasy xe 3amMeHsilime
rogpexxoeHHble demariu.

He akcnnyamupytime 3apsiOHoe
ycmpolicmeo, ecsiu OHO MoJsIy4usio
noepexdeHue ecsiedcmeue CusIbHO20
yOapa unu nadeHusi usnu UHO20
eHewHez20 eo3delicmeusi. Obpaljalimech
8 a8MopPU308aHHbIU CEPBUCHBIU UEHMP.

He pa36upatlime 3apsiOHoe ycmpolicmeo;
ob6pauwjalimecb 8 asmopu308aHHbIU
ueHmp Onsi npoeedeHusi MexXHU4ecKo20
obcnyxueaHusi unnu peMoHma.
HenpasunbHas c6opka Moxem npusecmu
K PUCKY MOpa)KeHUs1 3/1IeKmpuYyeckum
MOKOM Uslu cMepmu om 3J71eKMPU4eCKo20
moka.

B criyyae rnospexxoeHusi 3rieKmpu4YecKo20
kabersi Onisi npedomepaweHust Mosy4eHust
mpasmMbl OH OO/KeH bbimb HEMEOIEHHO
3aMeHeH rpou3sooumerieM, €20 CepeUCHbIM
a2eHmom unu Opy2um Keanughuyupo8aHHbIM
cneyuanucmom.

lMeped kaxdol onepayueli Yucmku
omknroyalime 3apsiOHoe ycmpolicmeo
om aniekmpocemu. 3mo CHU3UM PUcK
rnopakeHusi 35IEKMPUYECKUM MOKOM.
U3enedeHue akkymyrnsmopa u3 3apsi0H020
ycmpoticmea He npugodum K CHUXEHUH
3IMo20 pucka.

HUKOIQA He nbimalmech nodknoYame
2 3apsiOHbIX yempolicmea 0OHO8PEMEHHO.

3apsidHoe ycmpolicmeo paccyumaHo Ha
pabomy om cmaHdapmHol 6bimoeol
anekmpocemu HanpsikeHuem 230 B.

He nbimatimecb nodknr4ams €20

K UCMOYHUKY C Opy2uM HarpsiKeHUeM.
[a+Hoe yka3zaHue He omHocumcsi

K asmomoburibHoMy 3apsiOHOMY ycmpolcmey.

COXPAHUTE OAHHbIE MHCTPYKLUA

3apsigHble ycTpoUcTBa

BapsigHoe ycTporicteo DCB105 npegHasHaveHo
Ans 3apagku Li-lon akkyMynsTopoB HanpsbKeHnem
10,8 B, 14,4 B n 18 B (DCB121, DCB140,
DCB141, DCB180 n DCB181).

[aHHoe 3apsigHoe yCTPOMCTBO He TpebyeT
perynupoBku 1 ABnseTcs Hambonee NpocTbIM
B 9Kcnyataumm.

Mpouenypa 3apagku (Puc. 2)

1. MoaxkntounTte BUNKY 3apsaHOro YCTponcTaa
K COOTBETCTBYIOLLIEN CETEBOW PO3ETKE
HanpshkeHnem 230 B npexae, Yyem BCTaBuTb
aKKyMynsTop.

2. BcraBbTe akkyMynsTop B 3apsigHoe
YCTPOWCTBO, YOEeOMBLUUCH, YTO OH HaOEXHO
BOLLIEN B NpUeMHoe rHe3ao. KpacHbin
WHAMKATOP 3apsiakn HAYHET HemnpepbiBHO
MuraTh, ykasblBasi Ha Hayarno npowecca
3apsaKN.

3. lMocne 3aBepLUEHNS 3apsaKv KPacHbIN
MHOVIKaTop NepexoauT B PeXnm
HenpepbIBHOTO CBEYEHUS. AKKYMYNATop
MOMHOCTBIO 3aPsPKEH, U €ro MOXHO
MCNOosb30BaTh C MHCTPYMEHTOM UM OCTaBUTb
B 3apsiiHOM YCTPOWCTBeE.

NMPUMEYAHUE: [Ins AOCTWXEHNA MaKcumarnbHON
NPOV3BOANUTENBHOCTM W MPOASIEHNS CPOKa
cryx6ebl Li-lon akkymynaTopos, nepes nepebiM
1CMNOMNb30BaHVEM MOSHOCTBIO 3apsanTe
aKKyMynsTop.

Mpouecc 3apaaku

CocTosiH1e 3apsifa akkymynsitopa CMOTpuUTe
B NPUBEAEHHON HKe Tabnuue:

CocrosiHue 3apsga

E 3apsizika - - - =

E| MOJTHOCTbIO 3apskeH

B= riay3a Anst CorpeBaHmsi/oXnaxagHust

akkymynsTopa —

HENCNPaBHOCTb akKymynsaTopa unu

D R Y

3apsiAHONO YCTPOIiCTBA

&
; npobnema B nofave

QNEKTPONUTaHNA
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[laHHoe 3apsiiHOe YCTPOWCTBO He 3apsikaeTt
HeucnpaeHble akKyMynaTopbl. 3apsgHoe
YCTPONCTBO COOBLLUMT O HEWUCTIPABHOCTM
aKKyMyrnsiTopa OTCYyTCTBMEM CBEYEHMWS CBETOBbIX
NHONKATOPOB 1N cneunanbHbIM CUrHarom
MNHAMKATOPOB, 0003HaYaoLLMM Hanu4me
HeUcnpaBHOCTY B aKKyMyrsiTope Unu 3apsiiHom
yCTpOncTBe.

NMPUMEYAHMUE: [JaHHbIA CUrHan Takke MOXET
onoBeLLaTb O HaNMYMM HEUCNPABHOCTM B CaMOM
3apsiQHOM YCTPOMCTBE.

Ecnu 3apsgHoe ycTpoicTBO MuraHnemM coobLuaet
0 Hanu4Mn HencNpPaBHOCTU, OTHECUTE 3apsiAHOe
YCTPONCTBO B CEPBUCHBIN LIEHTP AN MPOBEPKU.

May3a ansa corpeBaHus/
oXnaXAeHUsl akKkymynsaTtopa

Ecnn 3apsigHoe yCTpONCTBO OMpPeaeniuT, YTo
aKKyMYnsaTop YpeamMepHO OXIaKAEH M

Harpert, aBTOMaTU4eCKN UHULMMPYeETCs nay3a
ONs CorpeBaHNs/OXnaxaeHns, B TedeHne
KOTOPOW aKKyMynsTop AOCTUraeT ONTUMarbHOW
Ans 3apsiakv Temneparypbl. 3ateM 3apsigHoe
YCTPONCTBO aBTOMAaTUYECKV NepeKIovaeTcs Ha
pexum 3apaakn. [aHHas dyHKUMSA yBenmumBaeT
MaKCUMarbHbI CPOK CNyXObl akkymynaTopa.

MHcTpymeHTbl XR Li-lon cnpoekTnpoBaHbl no
OnekTpoHHon 3awwmTtHon Cucteme, koTopast
3aLMLLAET akKyMynsaTop OT neperpysku,
neperpesa unu rryboko paspsaku.

Mpw cpabaTbiBaHUM ONEKTPOHHOM 3aLmUTHON
CuCTEMbI UIHCTPYMEHT aBTOMAaTUYECKM
oTkntoumnTes. Ecnm ato nporsoLuno, nomectute
Li-lon akkymynsitop B 3apsigHOe YCTPOWCTBO 0 €ro
NONHOW 3apsiaKK.

XorogaHbIi akkyMynsiTop 3apsiauTcst
NPUBIM3MTENLHO Ha MOMOBUHY YPOBHSI TEMIIONO
akkymynsitopa. AkKymynsTop 6yaeT 3apsbkaTbes
MearneHHee Ha NPOTSHKEHUM BCETO LKA 3apsiaku
1 HEe JOCTUIHET MakCUMasbHOMO YPOBHS 3apsiaKu
[axe Torga, Koraa akkyMyrnsiTop CorpeeTcs.

BaXxHble MHCTPYKLMK MO
6e3onacHocTu ANs Bcex
aKKyMynsiTopoB

Mpu 3aka3e akKyMynsTopoB Anst 3aMeHbI, He
3abbiBaliTe yKasblBaTb X HOMep Mo Katanory
N HanpsbkeHune.

M3BneyeHHbIN 13 ynakoBKW akKyMymsiTop 3apsikeH
He nonHocTbo. MNepen Havanom akcnnyarauum
aKkyMyrnsiTopa 1 3apsiiHOrO YCTPOWCTBa, NMpodTUTe
npviBeAeHHbIE HUXKE MHCTPYKLUMK Mo 6e3onacHocTu
1 criepyinTe ykasaHusim no npouenype 3apsiaku.

NMPOYTUTE BCE MHCTPYKLIUA

* He 3apsikatime u He ucronb3ytume
aKKyMyJsisimop 80 83pbl800onacHol
ammocgbepe, Harnpumep, e npucymcmeuu
J1e2KO 80CIIIIaMEHSIIOWLUXCST KudKkocmedl,
2a3oe unu nbinu. [pu ycmaHoske usnu
u3ereyeHuUU akkymyrnsimopa u3s 3apsiOHo20
ycmpoticmea bifb Unu 2asbl Mo2ym
80CIaMeHUMbCH.

* Hukoz2da He ecmaensilime cunol
aKKymynssmop e 3apsiOHoe ycmpolicmeo.
Hu koum ob6pa3om He sudou3meHsitime
aKKyMysnisimop O71s1 yCImaHO8KU € He
npedHa3Ha4YyeHHoe OJisi He20 3apsiOHoe
ycmpolicmeo — akKyMyJsiimop Moxem
packosiomscsi, Ymo npusedem
K rnony4eHuro msixesnol mesecHoul
mpaembl.

* 3apsikalime akKymynsimopb! MosibKo
3apsidHbIMU ycmpoticmeamu DEWALT.

+ HE BPbI3IrAUTE u He nozpyxatime & 80dy
unu dpyaue XudKkocmu.

* He xpaHume u He ucnonb3ytime
UHCMPYMEHM U aKKyMyJsisimop e Mecmax,
8 KomopbkIx memmepamypa Moxem
docmuyb usnu npeebicums 40°C
(Hanpumep, HapyXHble Hagechbl unu
CmpoeHUs1 u3 Memarssna e siemHee epemsi).

* [Insa docmuxkeHUs1 Haumy4wux pesyrbmamos,
reped ucrionb3o8aHuem ybedumech, 4mo
aKKyMyJr1simop rO/THOCMbIO 3aPSKEH.

BHUMAHMUE: Hu e koem cryqae
A He nbimatimeck pazobpamsb
akkymynsimop. He ecmaernistime
8 3apsiOHoe ycmpolcmeo
aKKyMyJs1isimop C MpecHymbIM
unu rnospexx0eHHbIM KOpIlyCOM.
He pasbusatime, He 6pocalime
u He romatime akkymymnsmop. He
ucrionb3ylme akKyMynsmopb! unu
3apsidHble ycmpolicmea, Komopbie
rodeepeanuck 8030elicmeuro
pe3koeo ydapa, yOapa npu nadeHuu,
ronanu nod msxesnbil npedmem
unu 6blrnu nospexo0eHb! KakuM-
1ubo Opyaum obpasom (Harpumep,
MPOMKHymMbI 28030eM, nonasnu nood
ydap mMornomka urnu rnod Hoau). 3mo
MOXXem rpusecmu K ropaxxeHuro
S71EKMPUYECKUM MOKOM UIU
cMepmu 0m 371eKMpPUYECKO20 MOKa.
TNospexOeHHbIe aKKyMynsimopb|
OO/mKHbI 8038paWLaMbCs1 8 CEPBUCHbIL
ueHmp Ha nepepabomky.
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He ucrnonb3yeMbili npubop Habok
Ha ycmoliyugyro noeepxHocms

@ Mecme, 8 KOMOPOM OH He
co3daem onacHocms, 4imo o6

He20 Mo2ym CromkKHymbCsi

u ynacmsb. Hekomopsie npubopsbi

C aKkkymynsimopamu 60onbuwux
pasmMepos8 cmassimesi Ha akKyMyrsimop
8 8epMuKasibHOM MO/TIOXEHUU, HO UX
J1e2KO0 OMPOKUHYMb.

CMEUMAINBHbIE MHCTPYKLUX NO
BE3O0MNMACHOCTHK AnA IMTUN-MOHHbIX
(LI-ION) AKKYMYJIATOPOB

* He cxxuealime akkymynssmop, 0axe ecsiu
OH CUJIbHO N08PEXOeH UsU MOoSIHOCMbHO
U3HOWeEH. AKKYMysiSImop 8 0eHe Moxem
e3opsambcs. [Mpu eopeHuU UMuUU-UOHHbIX
aKKyMyrisimopos 8bI0esII-omcsi MOKCUYHbIe
napbl U Yacmuupbi.

c NPEQYTPEXOEHUE: Knadume

» Ecnu codepxxumoe akkymynsmopa
nonarno Ha Koy, HemMeOsleHHO rpomolime
Nopa)keHHbIU y4acmoK 000U C MSI2KUM
MbiToM. Ecniu akkymynsmopHasi
JKudKocmb nonasa 8 enas, npombiealtme
OMKpbIMbIU 2r1a3 8 mevyeHue 15 MuHym,
roka He uc4eaHem pasopaxeHue. Ecriu
Heobxodumo obpamumbcs 3a MedUUUHCKOU
romMowbro, Medukos criedyem rnocmasums
8 U38ECMHOCMb, YMO aKKyMyIsImopHbIU
371EKMPO/IUM COCMOUM U3 CMECU XXUOKO20
opeaHu4ecKko20 kapboHama u coneul Iumusi.

» CodepumMoe OMKpbIMbIX 3/IEMEHIMO8
aAKKyMyIrissmopa Mo)kem 8bi3bleamb
pa3dpaxkeHue op2aHoe8 ObiXaHUsI.
Obecriedbme nMpumok ceexeeo 803dyxa. Ecru
CUMIMMOMbI COXpaHsiromcsi, obpamumecs 3a
MeOUYUHCKOU MOMOWbIO.

BHUMAHMUE: OnacHocme riony4eHusi
& oxoea. AKKYMYISImopHasi XUOKOCmb

MOXXem 80CrIaMeHuUmbCs rpu

ronadaHuu UCKPbI UU riameHu.

AKKymynsatop

TUN AKKYMYNATOPA

Mogenb DCL030 pabotaeT ot 14,4 B
aKKyMYySTOPOB.

Mogenb DCL040 pa6otaeTt ot 18 B
aKKyMYyISTOPOB.

TarkoKke MOryT UCMOMb30BaTLCS aKKyMyMATOPbI
DCB140, DCB141, DCB180 nunn DCB181.
CKOpOCTb BpaLLeHUsi CM. B pasaerne
«TexHuUYecKue xapakmepucmukuy.

PekomeHaaumm no xpaHeHUIo

1. OnTManbHbIM MECTOM Anst XpaHeHus
ABMNAETCHA XornogHoe n cyxoe MecCto, Baanv
OT NPAMbIX COJTHEYHbIX J'Iy"lel7l N UCTOYHUKOB
13bbITOYHOrO Tenmna unu xonoga. Ans
yBeENU4eHnsa Nnpon3BoanTENbLHOCTN 1N CPOKa
CJ'Iy)KGbI, XpaHUTE He Ucnorb3yemble
AKKYMYNATOPbI Npuv KOMHaTHOMn TemMmnepartype.

2. inst obecneyeHnst 4ONroro cpoka crnyxobl
aKKyMynsITOPOB, NPY ANUTENBHOM XpaHEeHUM
pekoMeHayeTcst yornpaTb NOMHOCTHLI0
3apskeHHble akKyMynsiTopbl B CyXoe
npoxriagHoe MecTo BAanu OT 3apsiiHOro
YCTPONCTBA.

NMPUMEYAHUE: He ybupanTte Ha xpaHeHve
MOMHOCTBIO PaspshkeHHble akkymynaTopsl. MNepen
1cnonb3oBaHeM noTpebyeTcs akkyMynaTop
3apsanTb.

CumBoOnbI Ha 3apsiAHOM
YCTPOWCTBE U aKKyMynsiTope

B pononHeHve k nuKTorpammam, copepxalymmcs
B JaHHOM PYKOBOZCTBE MO 3KCrnyaraumu, Ha
3apsiOHOM YCTPOWCTBE U akkKyMyNSTOpe UMETCS
CUMBONbI, KOTOPblE OTOGpaxaloT criedytoLlee:

[Mepen vcnonb3oBaHWeM BHUMATENbLHO
npo4vTUTE AaHHOE PyKOBOACTBO Mo
aKcnnyarauun.

3apsgka
AKKYMYFSITOP MOSIHOCTHIO 3apsikeH
Maysa onsa corpeBaHus/oxnaxaeHus

aKKyMynsiTopa.

HeucnpaBHOCTb akkymynatopa unm
3apsigHOro yCTponcTBa.

I'Ipo6nema B nofave ar1eKkTponnuTaHns.

He kacaviTecb TOKONpPOBOASALLMMU
npeamMeTamy KOHTaKTOB akKymynsitopa
1 3apsiAHOrO YCTPONCTBA.

Hu B Koem cnyyae He nbiTanTech
3apshkaTb NMOBPEXAEHHbIN akKymynsTop!

D% 2 xtmq,?lmhIEI'@ E

Mcnonb3yinTe akkyMynsTopbl

1 3apsigHble YCTPOMCTBA TOMbKO
mapku DEWALT. AkkymynsTopbl
APYrMx Mapok MOryT B30pBaTbCH, YTO

DCB105 v/
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NpuBEAET K NOMy4eHUto TpaBMbl UNA
NOoBpeXOAeHUK NHCTPYMEHTA.

He norpyxaiite akkymynsitop B Bogy.

HemeaneHHo 3ameHsiiTe
NOBPEXAEHHBIN CETEBON Kabenb.
3apsikanTte akkymynaTop npu
TemnepaType OKpyxatoLlen cpeabl
B npegenax 4°C-40°C.

YTunuaupyiite otpaboTaHHbI
akkymynstop 6esonacHbiM Ans
oKpy>KatoLLel cpeabl cnocobom!

He Gpocarite akkymyrnsiTop B OrOHb.

3apspkaeT Li-lon akkymynaTopbl.

Bpewms 3apsaku CM. B TEXHUHECKUX
XapaKTepucTmkax 3apsiaHoro
ycTponcTea.

.
[ns ncnonb3oBaHWsA TOMBKO BHYTPU
, MOMeLLeHWN.

[N

KomnnekT noctaBku
YnakoBKa COOepXMT:

1 CsetoamnoaHbIi hoHapb

1 PykoBoacTBO No akcnnyaraumm

1 YepTex MHCTpymMeHTa B pa3obpaHHOM Buae
NMPUMEYAHUE: AkkymynsTopbl, 3apsaHble
YCTPOWCTBA M KOMMNIEKTbI AOMONHUTENBbHbBIX

NpUHaANeXHOCTEN He BXOOAT B KOMMIEKT
nocraeku mogenen N.

* [lposepbme uHcmpymeHm, demanu
u GononHumerbHble npucnocobneHus Ha
Hanu4ue nospexodeHull, Komopble Moanu
rpou3olmu 80 8peMsi MpPaHCrIopmMUpPOBKU.

 [leped Hayanom pabombi He06X00UMO
8HUMamMesIbHO NMpPoYUMame Hacmosuee
PyK080OCMBO U MPUHSAMb K C8EO0EHUI0
codepxxaulyrocsi 8 Hem UHghopmayuio.

Onucanue (Puc. 1)

BHUMAHME: Hu e koem cny4ae
He sudousmeHstime ¢hoHapb umu
KaKyro-nubo e2o yacmb. Omo Moxem
rpusecmu K rosy4YeHut0 mpasmbi Unu
rospexoeHuro rpubopa.

a. MNyckoBo BbIkNtoYaTENb

b. MoaBecHas ckobka

c. MNMoBopoTHas ronoska

d. Akkymynsitop
e. KHornka ocBobox/aeHns akkymynsropa

f. Kpennenve ansa pemus (JononHuTenbsHas
NPUHaAMEXHOCTb)

g. BuHT Kpennexuna ana pemHs
HA3HAYEHUE

[aHHble hoHapu aBnsTCA NpodeccmoHanbHbIMU
WHCTPYMEHTaMMU.

HE UCIMOJb3YNTE npu6op Bo BRaXHbIX
YCINOBUSAX UMW NPY HATNMYUN B OKPYXKatOLLEM
NMPOCTPAHCTBE JIETKO BOCMITAMEHSIOLLMXCS
XUAKOCTEWN N rasos..

HE PA3PELUAWTE petam nprkacatbecs

K npnbopy. HeomnbITHbIE Nonb3oBaTeny AOMKHbI
1cnosb3oBaTh AaHHbI Npubop noa pykoBOACTBOM
OMbITHOrO MHCTPYKTOPA.

* Vcnonb3oBaHve npubopa duranyeckn unm
YMCTBEHHO HEMOMHOLEHHLIMU NoAbMU,
a TakKe AETbMU U HEOMbITHBIMU NLAMU
[0MyCcKaeTcs TONMbKO MOA, KOHTporem
OTBETCTBEHHOrO 3a VX 6e3onacHoCTb Nmua.
He octaensvite geten ¢ npubopom 6e3
npucmoTpa.

AnekTpobe3onacHOCTb

OneKkTpuyecKknii ABUraTenb paccymMTaH Ha paboTy
TOMNbKO MPW OAHOM HaMPsSHKEHNN AMEKTPOCETU.
Bcerga cnegute, 4ToGbl HaNpshxeHne
aKKyMynsTopa COOTBETCTBOBANO HAMPSHKEHWIO,
0603Ha4YeHHOMY Ha MacnopTHON Tabnuyke
MHCTpyMeHTa. Takke ybeamTech, YTo HanpsbkeHne
Baluero 3apsigHOro ycTponcTea COOTBETCTBYET
HanpsKeHUIO 3NEKTPOCETY.

Balue 3apsigHoe yCTponcTBo

D DeWALT vmeeT 4BOVHYO M30MALMIO

B COOTBETCTBMM CO CTAHOAPTOM

EN 60335, yto nckrtoyaet noTpebHocTb
B 3a3eMIisiloLLEM MPOBOJE.

MoBpexaeHHbI kKaberb AOMKeH 3aMEHATLCS
cneuunanbHO NoaroToBMNeHHbIM Kabenem, KoTopbIn
MOXXHO NMPUOBPECTN B CEPBUCHON OpraHu3aLum
DEWALT.

Ucnonb3oBaHue
yANUHUTENbHOro Kabens

Mcnonb3ynte yanuHuTenbHbIN kabenb

TOMbKO B Clyyae KparHen HeobxogmumocTtu!
Bcerga ncnonb3yiite yanmMHUTENbHBINA kKabenb
YCTaHOBMEHHOro obpasLia, COOTBETCTBYOLLMIA
BXOAHOW MOLLHOCTM Baluero 3apsigHoro
ycTpoiicTBa (cM. pasgen « TexHu4Yeckue
Xapakmepucmukuy). MMHUManbHbI pasmep
NPOBOAHMKA AOIMKEH COCTaBMATb 1 MM?;
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MakcvMmarbHasi AnuHa kabens He gorkHa
npeBbiwatb 30 M.

Mpw ncnonb3oBaHun kabenbHoro GapabaHa,
BCerga NorHocTbio pa3martbiBaniTe Kabernb.

CBOPKA U PEINYJINPOBKA

BHUMAHMUE: Ucrionbsylime
aKKyMyrisimopbl U 3apsiOHble

ycmpoticmea morbko mapku DEWALT.

YcTtaHoOBKa U CHATUE
akkymynsaTtopa (Puc. 2)

BHUMAHMUE: Bo usbexaHue pucka
ronyyeHuUsi mpasembl HUkozda He

Haxumalme Ha KHOIMKY 0c8060XK0eHust

aKKyMyrsimopa, eCcriu u3serneyeHue
aKKymyrnsimopa He npeornonazaemcsi.
Haxxamue Ha KHOrKy 0c80600eHUsT
akKymynsimopa be3 rnocredyrowezo
userieyeHus1 akkymynsmopa Moxem
cmamab npUYUHOU 8He3arnHo2o
rnadeHusi akKymynamopa.

NMPUMEYAHMUE: Ons 0OCTUXKEHUS HAaUNy4LLnX
pesynbsraTtoB, nepea VCcnonb3oBaHeM yoeamTech,
YTO aKKyMYnsTOp NOMHOCTBLIO 3apsixeH. Mpu
NONHOW pa3spsigke akkymynsTopa CBETOBOM fyy
noracHeTt 6e3 npegynpexaeHus.

AnA YCTAHOBKU AKKYMYIIATOPA
B PYKOATKY UHCTPYMEHTA

1. CoBmecTnTe akkymynsitop ¢ 6opo3sakamu
BHYTPU PYKOSITKM MHCTPYMeHTa (Puc. 2).

2. Bagurawte akkymynsTop B PyKOSITKY, MOKa OH

NONHOCTbLIO HE BOMAET B PYKOSITKY; ybeamTecs,

YTO akKyMyIAaTOp 3allenkHyrnca Ha Mecrte.

Ana N3BNEYEHUA AKKYMYNIATOPA U3
WHCTPYMEHTA

1. Haxxmute Ha kHOMKy ocBoboxaeHus
aKkymynsitopa (€) U U3BMnekuTe akkymynsitop
U3 PYKOSITKA UHCTPYMEHTA.

2. BcTaBbTe akkymynsitop B 3apsigHoe
YCTPOWVICTBO, KaK ONvUcaHo B pasaene
«3apsiaHoe yCTPONCTBO» AaHHOIO
pyKoBOACTBA.

Haknenka aTukeTKku
C npeaynpexaeHnem

Mepbl 6e30macHOCTN Ha 3TUKETKE, HaKeeHHoM
Ha nasepHbilii NpuGop, AOMmkHb! BbITh
cchopmynmpoBaHbl Ha si3blke NONb30BaATENS.

B KOMMMeKT nocraeku an6opa BXoauT
OTAENbHbLIN JINCT C CAMOKNEALLMMUCS STUKETKAMMN
C HagnncaMn Ha pasHbIX A3blKax.

mpeboeaHusi 6e3onacHocmu Ha
amuKemke cchopMyrupo8aHbl Ha
Bawem s3bike.

Q BHUMAHME: Y6edumech, 4mo

MpeaynpexaeHnst AOMKHbI GbITb CrIeAYOLMMM:

PYMMA PUCKA 2
MNPEOYMNPEXOEHME: BOSMOXHO
OMNACHOE OMNTUYECKOE
N3NYYEHVE OAHHBIM NMPUBEOPOM.

» Ecnu npepynpexaeHns cpopmynupoBaHbl Ha
MNHOCTPaHHOM si3blke, MOCTYNUTE CleayoLWwmm
obpaszom:

— CHUMUTE C IUCTA HYXHYHO STUKETKY.

— AKKYpaTHO MPUNOXUTE STUKETKY
K MOBEPXHOCTU CYLLECTBYIOLLEN STUKETKY.

— TpwxmuTe 3TUKETKY, NPVKIenBasi ee Ha
MecTo.

SKCIMIYATALUA

UHcTpyKumumn no
MCNONb30BaHMUIO

BHUMAHMUWE: Bceeda cnedyime
YyKa3aHusim Oelicmeayrouiux Hopm
u ripasurn 6e3ornacHoOCMu.

MyckoBow BbikntoYaTesnb
(Puc. 1)

YT00bI BKMIOYMTL (hOHaPb, HAXXMUTE Ha MyCKOBOM
BbIKIo4aTens (a). Ytobbl BbIKMHOUMTL GhoHaphb,
MOBTOPHO HAXMWTE Ha MyCKOBOW BbIKMtOYaTENb.

NMoBopoTHas ronoBka (Puc. 1,
3)
nOBOpOTHaﬂ ronoBka BpallaeTca B pa3finvHbIX

HanpaBneHusx, obecrneynBasi OCBeLLEeHNE
B paguyce ot -10° go 100°.

MNepeHocka u noaBelnBaHue
doHaps (Puc. 1, 4)
c MPELYMPEXOEHME: Mpu

rnodeewusaHuu ¢hoHapsi

C ucrionb3o8aHueM KperieHusi Onsi
PeMHs1 unu nodeecHoU CKOBKU He
mpsicume ¢boHapb unu 0bbLekm,
Ha KomopblIli oH nodseweH. He
rnodsewusatime ¢poHapb Ha
371eKmponpoeod usu Ha opyaue
Mo0006HbIE OracHble 06bEKMBI.
BosmoxHo nonyyeHue mernecHou
mpasmbl Uru rnospexoeHue
umywecmea.
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TMPEAQYTPEXOEHUE: [ins
rodsewiugaHusi ceemooUoOHO20
ghoHaps ucronb3ylime morbKo
KperneHue Or1si pemMHs1 unu
rodsecHyto ckobky. KpenneHue
0151 peMHs1 U nodsecHasi ckobka He
rpedHasHa4eHbl 0719 MOOOepXKU
dononnHumerbHbIX msxxecmed. He
npukpennaatime u He nodsewusalme
donornHumeribHble npedmems! Ha
gpoHapb 80 u3bexaHue MoToMKU.

c TMPEAQYTIPEXXOEHUE: He

ucrionb3ytime KpenneHue Onsi PeMHsI
unu rno0s8ecHyto CKobKy, 4ymobabi
domsHymbcsi 0o yeeo-ubo unu ons
noddepxxKu cobcmeeHHO20 geca.

NOABECHASA CKOBKA

PoHapb MOXHO NepeHoCUTb UNu NoaBeLunBaTh
3a noaBecHyto ckobky (b). Ecnn doHapb He
MCMornb3yeTcs, CKOOKY MOXHO CITOXUTb.

KPEMNEHWE ONA PEMHA
(AONONMHUTENBbHAA NPUHAANEXHOCTb)

BHUMAHMUE: Bo u3bexaHue
A rony4eHust msikenoli mpasmbi,

rposepbme HadexHoCMb 8UHMA,

yOepxusarouie20 KpernneHue.

BAXHO: lNpu ycTaHOBKE Unn 3ameHe KpenneHusi
ansa pemHs (f), ucnonbayiiTe TonbKO BUHT (g),
BXOAALLMIA B KOMMIEKT NocTasku. YoeamTech, YTo
BUHT Ha[IE)KHO 3aTSHYT.

Kpennexue ansa pemns (f) MoxHoO ycTtaHaBnmBaTb
c no6or CTOpPOHbI hoHaps AN AKCrnyaTauum
nonb3oBaTensiMu ¢ paboyeit NpaBol Uy NeBon
PYKOW 1 TOMBKO C UCMOMb30BaHWEM BUHTA (g),
BXOASALLMM B KOMMIEKT nocTaBku. Ecnu kpennexve
NSt PEMHS He NNaHMpyeTCst UCMob30BaTh, ero
MOXHO CHSITb C POHaps.

YT06bl NEepeMecTuTb KpenneHue, OTKPYTUTE BUHT
(9), yoepxuBatoLmii KpenneHne Ha MecTe, a 3ateM
CHOBa YCTaHOBUTE €ro Ha MPOTVBOMOMOXHOMN
CTOpOHe. Y6eauTech, YTO BUHT HafeXHO 3aTsHYT.

TEXHUYECKOE
OBCINYXWUBAHUE

Baw cponapb DEWALT paccuntaH Ha paboTy
B TEYEHVe NPOAOIKUTENBHOMO BPEMEHN NpU
MVHUManNbHOM TEXHUYECKOM obcnyxuBaHun. Cpok
cny06bl N HaAEXHOCTb NpUbopa yBenMunBaeTcs
npy NpaBUITbHOM YXOfE W PErynsipHON YNCTKE.
BHUMAHMUWE: [na cHu)xeHus1 pucka
nosnyyeHus mspxesioll mpasmbl,
8blIK/1r04alime UHCmMpyMeHm
u usesekalime akkyMysisimop rnepeo

Kaxxdoli onepayuel pe2ynupoeKku
unu cHsmuem/ycmaHoekou
npuHaodnexxHocmel unu Hacadok.

3apsigHOe YCTPOWCTBO M akKyMyrnsiTop He TpebytoT
TEXHWUYecKoro obcnyxmBaHus. BHyTpy HeT
obcnyxmBaemMbix Nonb3oBaTenemM getaneu.

o

Uucrtka

BHUMAHMUE: Bbidysaiime epsi3b
A U MbiNb U3 KOpITyca CyXUM cxXambim
8030yXOM Mo Mepe 8UOUMO20
CKOIIeHUs1 2psi3U 8HYMpPU U 80KpY2
8EHMUIAUUOHHBIX omeepcmull.
BbinonHsiime o4ucmky, Hadeg
cpedcmeo 3auumel 2na3
u pecriupamop ymeepx9eHHo20 muria.

BHUMAHMUE: Hukozda He
ucrionb3ylime pacmeopumenu unu
Opyeue aspeccusHble XuMu4yeckue
cpedcmeamu Onsi O4UCMKU
Hememarnnu4yeckux demanel
npubopa. Smu xumukamsi Mo2ym
yxyOwums ceolicmea Mamepuarios,
MPUMEHEHHbIX 8 OaHHbIX Oemarisix.
Ucrnonbsylime mkaHb, CMOYEHHYHO

8 800e C Ms2KUM Mblriom. He
donyckatime nonadaHusi kakol-nubo
JKudkocmu 8Hympb rnpubopa; HU

8 KoeM Criydae He rozpyxatime Kakyto-
nu6o yacms ripubopa 8 XUOKOCMb.

MHCTPYKLUWW MO YACTKE 3APSIAHOIO
YCTPOUCTBA

BHUMAHMUE: OnacHocmb riopaxeHusi
anekmpuyeckum mokom. [leped
4ucmkol omkro4ume 3apsiOHoe
ycmpolicmeo om posemku cemu
rnepemMeHHo20 moka. ['ps3b u macrio
MOXHO yOarnsimb ¢ HapyXXHou
nosepxHocmu 3apsi0Ho20 ycmpoticmea
C MOMOWbIO MKaHU Uriu Msigkou
Hememarnu4yeckol wemku. He
ucnonb3ytme 80dy unu mobol
yucmsawut pacmeop.

D,OI'IO.HHMTe.HbeIe
npuHaaneXxHocTu
BHUMAHMUE: MockoribKy
npuHadnexHocmu, omsuYHble om
mex, komopsle rpednazaem DEWALT,

He rpoxodunnu mecmsi Ha 0aHHOM
u3desuu, mo Ucrosib308aHUe 3Mux
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PYCCKWW A3bIK

npuHadnexHocmel Moxem npusecmu
K onacHou cumyauuu. Bo uzbexaHue
pucka romy4eHusi mpasmbl, ¢ 0aHHbIM
podyKmom OO/mKHbI UCMOMb308aMbCsl
morbKo pekomeHOo8aHHbie DEWALT
OQoronHUMeribHble NPUHaoIexXHOCMuU.

Mo Bonpocy NprobpeTeHns AONONMHUTENbHbBIX
npuHapnexHocTen obpatlanTech k Bawemy
avnepy.

3awmTa oKpyxarolieun cpeabl

PasgenbHbin cbop. OaHHoe nanenve
Henb3si yTUNn3npoBaTe BMECTE
C 0BbIYHBIMU BbITOBLIMM OTXOA4AMM.

Ecnun ogHaxabl Bbl 3axotute 3ameHuTs Bale
nanenue DEWALT vnu Bbl 6onblue B HeM He
HyAaeTecb, He BbibpacbiBanTe ero BMecTe
¢ 6biToBbIMK OTX0AamK. OTHecUTe nsgenve

B CreumnanbHbIN NPUEMHbIN MYHKT.

@ PaznenbHbI cOop M3genuii ¢ UCTEKLLNM
CPOKOM CRy>KObl U KX YNaKoBOK
%& NO3BOIISIET NyckaTb UX B NepepaboTky
1 NMOBTOPHO MCMOSb30BaTh.
Wcnonb3oBaHre nepepaboTaHHbIxX
MartepuarnoB NOMOraeT 3alumiLaTb
OKpY>XaloLLyto cpefly OT 3arps3HeHus
N CHXAET Pacxop, CblpbeBbIX
Martepuaros.

MecTHOe 3akoHOAaTENBLCTBO MOXET 0becneyunTb
C60p CTapbIX ANTEKTPOUHCTPYMEHTOB OTAENbHO OT
6bITOBOrO MyCopa Ha MyHULMNarbHbIX cBalkax
0TX0J0B, Unu Bl MoxeTe coaBaThb KX B TOProBom
npeanpuATUn Npyu NOKynke HOBOro n3aenuna.

Pupma DEWALT obecneunBaet nprem

1 nepepaboTKy OTCMY>XWBLUNX CBOW CPOK U3Aenuin
DeWALT. Yto6bl BOCMONb30BaTHLCS! 3TON YCIyrou,
Bbl MoxeTe caatb Balue nanenve B nioton
aBTOPM30BaAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP, KOTOPbIN
CcobBMpaeT 1x No Hallemy MopyyeHuo.

Bbl MOXeTe y3HaTb MECTO HaxoxaeHus Baluero
BrnmxariLLero aBToprM30BaHHOIO CEPBUCHOTO
LieHTpa, obpatuBLLNCL B Bal MecTHbIN oduc
DeWALT no agpecy, ykazaHHOMY B J@HHOM
PYKOBOACTBE MO 3Kcnnyartaumun. Kpome Toro,
CMMCOK aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB
DeWALT v nonHyto nHcdopmaLmio 0 Hallem
nocrnenpoaaXHoM 06CYXVBaHUM N KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HaWTV B UHTEPHETE NO agpecy:
www.2helpU.com.

Mepe3apsixkaeMbin
aKKymMynsitop

[aHHbI akKkyMynsiTop € ANUTENBHBIM CPOKOM
cny0bl crnegyeT noasapsbkaTb, €CrN OH He
obecrneynBaeT OCTaTO4HYH MOLLHOCTb Ar1s paboT,
KOTOpble paHee BbIMOSHAMNMCH JIErko U BbICTPO.
YTuUnuampyvite oTpaboTaHHbI akkyMynsTop
6e30onacHbIM A5t OKpy>KatoLLel cpefbl CrnocoboMm.

 [lonHocTblo paspsaute AKKyMYIATOp, 3atem
N3BMNEKNUTE ero N3 MHCTpymMmeHTa.

* JINTUIA-MOHHBIE AneMeHTbl nognexar
nepepabotke. Caante nx Bawemy aunepy
UM B MECTHBIV MyHKT nepepaboTku.
CobpaHHble akkyMynsTopbl yayT
nepepaboTaHbl UK YTUNU3NPOBaHbI
6e3onacHbIM A5t OKpyXKatoLLeln cpeapl
cnoco6om.

zst00441768 - 11-03-2020
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot [&hima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNODAd

DEWALT rapaHTvpyeT, YTO AaHHOE U3[enne B MOMEHT NMOoCTaBkv NoTpebutento He
COMEPXUT Kakux-nnbo AedekToB mMatepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JOnonHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NOTPedUTENs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.
HacTosias rapaHTvs OeiicTByeT Ha TeppuUTOpusSIX CTpaH-4ineHos EBponeiickoro Coto3a

v B EBponeiickoin 30He CBOGOLHOW TOProBAn.

Ecnu B TedeHne 12 mecsues ¢ aaTbl NprobpeTeHns NpousoLLia nosoMKa us3genus
DEWALT n3-3a HekayeCTBeHHbIX MaTepuanoB u/unun cbopku, nnbo naapenve sBaseTcs
NedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMY TpeboBaHuamu, To DEWALT oTpemoHTupyeT
N 3aMeHnT n3genne ¢ MMHUMabHbIM 6€eCcrnokoncTeBoM ana _._Oium@—\:m:n.

FapaHTUs He AeiCTBUTENbHA, ECAV NONOMKa NPOU30LLNA BCREACTBUE:

* HopmanbHoro usHoca

HenpasnabHOro 1CMoNb30BaHUS UK MIOXOr0 0BCYXMBaHNUS

Meperpyskun gsurarens

Ecnun n3pnenve nospexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULAMKW, MaTEPUANOM WAV BCIEACTBYE
aBapun

® licnonb3oBaHus HeHagexawero MCTo4YHmnKa nuTaHna

[apaHTus He AeicTBUTENbHA, eCnn 13aenve NoABeprasoch PEMOHTY unun pasbopke
JIMLIOM, He YnonHoMoueHHbIM DEWALT.

nga Toro, 4To6bl BOCMO/Ib30BATLCS rapaHTUein Heo6XoAMMO NPefoCTaBUTb: U3penve,
3aroNIHEeHHYI0 "apaHTUIiHYI0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUEeMKW) aunepy uam
HEMNOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHUIO HEe NOo3aHee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0BHaPYXEHWs MONOMKM.

NHdbopmaumio o 6anxaiiem areHte no obenyxusanunio DEWALT MOXHO HaiiTu Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHDbINA TaNoH:

Mogenb uHctpymerTa / Homep no karanory

CepwuiiHblii Homep / Kop, aatbl
MoTtpebutens

Aunep

[Hata

NS3AIALV

DEWALT

Garantija

DEWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallst materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, censoties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

© Normals nodilums

 |erices nepareiza lietosana vai slikta uzturésana

* Ja motors darbinats ar parslodzi

* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
o Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatésanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

ents

Pardevejs

Datums
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